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Conozca estos simbolos de S@QUF idad
a PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO
NO ABRIR
ATENCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE ELECRICO,
NO QUITE LA TAPA (O EL PANEL POSTERIOR). EN SU INTERIOR
NO HAY PIEZAS QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR. PARA
SERVICIO DIRIJASE A PERSONEL CALIFICADO.

La marca de precaucion esta ubicada en la parte trasera o
debajo del gabinete
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El simbolo del rayo con punta de flecha, en el interior de
un triangulo equilatero, tiene la finalidad de avisar al

a usuario de la presencia de “tension peligrosa” dentro de

la caja del aparato que podria ser de suficiente intensidad
como para constituir un riesgo para las personas en caso
de que éstas recibiesen una descarga electrica.

ene la finalidad de avisar al usuario de la presencia de
instrucciones de utilizacion y mantenimiento (servicio) en
el material impreso que acompana al aparato.

El signo de exclamacion dentro de un triangulo equilatero
“ fi

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendios o de descarga eléctrica, este aparato no se debe exponer a la
lluvia ni a la humedad, y no se le deben colocar encima objetos llenos de liquido como jarrones.

PRECAUCION:
ancha e introduzcala hasta el fondo.

ATTENTION:

Para evitar descargas eléctricas, haga que la paleta ancha del enchufe coincida con la ranura

Pour éviter les chocs électriques, introduire la lame la plus large de la fiche dans la borne

correspondante de la prise et pousser jusqu’au fond.

PHILIPS

Visite nuestro sitio en el World Wide Web en www.philips.com/support

SEGURIDAD DE LOS NINOS:

ASUNTOS RELACIONADOS CON LA CORRECTA COLOCACION DEL TELEVISOR

A LA INDUSTRIA DE LOS ARTICULOS

ELECTRONICOS DE CONSUMO LE IMPORTA

« Los fabricantes, los minoristas y el resto de la
industria de los articulos electronicos de consumo
han asumido el compromiso de lograr que el
entretenimiento en el hogar sea seguro y se
pueda disfrutar. ‘

+ Cuando disfrute de su televisor, tenga en cuenta
que todos los televisores —ya sean NUevos O
viejos— deben estar colocados sobre un soporte
adecuado o instalados segun las ‘
recomendaciones del fabricante. Los televisores
que se colocan en forma inadecuada sobre
tocadores, bibliotecas, estantes, escritorios,
parlantes, cajoneras, carros, etc. pueden caery
provocar lesiones.

SINTONICE LA SEGURIDAD

+ SIEMPRE siga las recomendaciones del fabricante
para instalar el televisor de manera segura.

« SIEMPRE lea y siga todas las instrucciones para el
uso adecuado del televisor. A

+ NUNCA permita que los ninos trepen o jueguen
sobre el televisor o sobre el mueble en el que se
encuentra ubicado el televisor.

* NUNCA coloque el televisor sobre un mueble que
se pueda usar facilmente como escalera; por

e%em lo, una cajonera.

* SIEMPRE instale el televisor donde no se pueda
empujar, ni sea posible tirar de el o voltearlo.

+ SIEMPRE acomode los cables conectados al
televisor de manera tal gue nadie pueda tropezar
con ellos ni tirar de ellos.

CTA.tech/safety Consumer Technology

INSTALACION DEL TELEVISOR EN LA PARED O
EN EL CIELO RASO

« SIEMPRE comuniquese con su vendedor para
consultarle acerca de un instalador profesional sj tiene
dudas con respecto a su capacidad de instalar el
televisor de manera segura.

* SIEMPRE utilice un soporte recomendado por el
fabricante de televisores que tenga una certificacion de
seguridad de un laboratorio independiente (como UL,
CSA ETL). _ ‘ »

+ SIEMPRE siga todas las instrucciones proporcionadas
gor los fabricantes del televisor y del soporte.

+ SIEMPRE asegurese de que la pared o el cielo raso
sobre el que instala el televisor sea adecuado. Ciertos
soportes no estan disenados para ser instalados en
paredes o cielo rasos con travesanos de acero o
construcciones con blogues de cemento prefabricados.
Si no esta seguro al respecto, comuniguese con un
instalador profesional. ,

* Los televisores pueden ser pesados. Se requieren
como minimo dos personas para instalar un televisor
en la pared o el cielo raso.

COMO REUBICAR UN TELEVISOR VIEJO EN EL
HOGAR

* Muchas personas llevan sus viejos televisores CRT a
una habitacion secundaria de la casa cuando compran
un televisor de pantalla plana. Se debe prestar esgeoal
atencion a la ubicacion de los viejos televisores CRT.

« SIEMPRE cologue su viejo televisor CRT sobre un
mueble resistente que resulte adecuado para su
tamano vy su peso.

+ NUNCA cologue su viejo televisor CRT sobre un
tocador en el que los ninos puedan usar los cajones
para trepar. o _

« SIEMPRE asegurese de gue su viejo televisor CRT no
sobresalga por los bordes del mueble.
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Instrucciones de Seguridad Importantes

1. Lea estasinstrucciones. 13. Desenchufe este TV durante las tormentas

2 Guarde estas instrucciones. eléctricas o cuando no se utilice durante

3. Preste atencion a todas las advertencias. periodos prolongados. _

4. Siga todas las instrucciones. 14. Deje que personal calificado realice todoel

5 NG Ul TV del servicio. Es necesario que el TV reciba servicio i

- Nouliice este TV cerca ael agua. se ha dafnado de algiin modo, como cuando se

6. Limpielo solamente con un pano seco. dana el cable o enchufe de suministro eléctrico,

7. No bloguee ninguno de los orificios de ventilacion. se ha derramado liquido o le han caido objetos
Instalelo de acuerdo con las instrucciones de los dentro, cuando el TV ha estado expuesto a lluvia
fabricantes. 0 humedad, no funciona bien o se ha caido.

8. No loinstale cerca de fuentes de calor, tales como

radiadores, compuertas de tiro (registros) de calor,
estufas u otros aparatos (lo que incluye
amplificadores) que generen calor.

9. No anule el objetivo de seguridad del enchufe
polarizado o de conexion a tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos paletas, una mas ancha que
la otra. Un enchufe de conexion a tierra tiene dos
paletas y una tercera espiga de conexion a tierra.
La paleta mas ancha o la tercera espiga se entrega
para su seguridad. Si el enchufe que se
proporciona No se ajusta a su tomacorriente,
consulte a un electricista para que reemplace el
tomacorriente obsoleto.

10. Evite pisar 0 apretar el cable de suministro electrico,
especialmente en los enchufes, tomacorrientes y
en el punto en gue salen del aparato.

11. Solo utilice los aditamentos/accesorios que
especifigue el fabricante.

12. Ultilice solo un carro, soporte, tripode, repisa © mesa
que especifigue el fabricante o que se
venda junto con el TV. Si usa un carro,
tenga precaucion cuando mueva la
combinacion carro/ TV para evitar
lesiones si este se vuelca.

Nota para el instalador del sistema CATV:

Se hace este recordatorio para llamar la atencion del
instalador del sistema CATV sobre el Articulo 820-40 del
Codigo Electrico Nacional (NEC, por sus siglas en ingles),
en donde se proporcionan instrucciones para la
adecuada conexion a tierra 'y en donde, en particular, se
especifica que la tierra de los cables se debe conectar al
sistema de conexion a tierra del edificio, tan cerca del

punto de entrada del cable como sea posible.

Ejemplo de la conexion a tierra segun NEC (National
Electric Code, es decir, Codigo eléctrico nacional)

ABRAZADERA DE
CONEXION ATIERRA

ALAMBRE DE ACOMETIDA DE
LAANTENA

Y _ UNIDAD DE DESCARGA DE ANTENA
(SECCION 810-20 de NEC)

T CONDUCTORES DE CONEXION A
TIERRA (SECCION 810-21de NEC)
ABRAZADERAS DE CONEXION A
TIERRA

SISTEMA DE ELECTRODOS DE CONEXION A
TIERRA DEL SERVICIO ELECTRICO (ART 250
de NEC, PARTE H)

—
EQUIPO DE SERVICIO ELECTRICO

Kit de Soporte de Montaje en Pared
Dimensiones de los

Marca Modelo n2 .
tornillos
32PFL3901 SANUS  |ASTI6 M4 x1,378" (35mm)
con espaciador

Su TV cumple con la norma VESA para montaje en pared.
Consulte a su distribuidor local respecto a un soporte de
montaje en pared que sea compatible con el modelo de su TV.
El Kit de Soporte de Montaje en Pared recomendado (que se
vende por separado) permite instalar el televisor en la pared.
Para obtener informacion detallada sobre el montaje en pared,
consulte el Libro de Instrucciones de Montaje en Pared

P&F Mexicana no se hace responsable de los dafos materiales
0 personales que pudieran producirse si decide instalar el
Soporte de Montaje en Pared del televisor o montar el televisor
en un Soporte por su cuenta

La instalacion del soporte de montaje mural tiene que
encargarse a expertos

P&F Mexicana no se hace responsable de los tipos de
accidentes o lesiones que se indican a continuacion.

Instale el Soporte de Montaje en Pared en una pared
vertical robusta.

Si se instala en un techo o en una pared inclinada, el
televisor y el Soporte de Montaje en Pared podrian
caery ocasionar lesiones graves.

No utilice tornillos que sobrepasen o no alcancen la
longitud especificada. Si utiliza tornillos demasiado
largos, podria ocasionar danos mecanicos o
electricos en el interior del televisor. Si utiliza tornillos
demasiado cortos, el televisor podria desprenderse
No apriete los tornillos con demasiada fuerza porque
con ello puede danar el producto o hacer que falle
provocando danos.

Por razones de seguridad hay que encargar a dos
personas el montaje de la television en el soporte de
montaje mural.

No monte la television en el soporte de montaje si
ésta esta enchufada o funcionando. Ello puede
causar lesiones por descarga electrica.

Cuando instale el televisor en la pared, deje
estos espacios.

Arriba: 11,8 pulg (30cm)
Lado izquierdo y derecho: 5,9 pulg (15cm)
Abajo: 3.9 pulg (10cm)




T Aviso

Las marcas registradas son propiedad de Koninklijke
Philips N.V. 0 de sus respectivos propietarios.

P&F Mexicana se reserva el derecho de cambiar productos
en cualquier momento sin estar obligada a ajustar
suministros anteriores de acuerdo con dicho cambio.

Se cree gue el material de este manual es adecuado para
el uso pretendido del sistema. Si el producto o sus
modulos o procedimientos individuales se usan para fines
distintos de los especificados en este documento, se debe
obtener la confirmacion de su validez y adecuacion. P&F
Mexicana garantiza que el material mismo no infringe
ninguna patente de los Estados Unidos. No se ofrece
ninguna garantia adicional expresa ni implicita

P&F Mexicana no sera responsable de ningun error en el
contenido de este documento ni de los problemas que
pudieran surgir como resultado del contenido de este
documento. Los errores de los que se informe a P&F
Mexicana se adaptaran y publicaran en el sitio Web de
soporte de P&F Mexicana lo antes posible.

Caracteristicas de pixeles

Este producto LCD tiene un alto nimero de pixeles de
colores. Aunque tiene pixeles efectivos de 99,999% o mas,
pueden aparecer constantemente en la pantalla puntos
negros o puntos brillantes de luz (rojos, verdes o azules).
Esta es una propiedad estructural de la pantalla (dentro de
estandares comunes de la industria), no una falla.

Garantia

El usuario no puede realizar el servicio de ninguno de los
componentes. No abra el producto ni retire las cubiertas que
cubren su interior. Las reparaciones solo podran llevarlas a cabo
los centros de servicio y establecimientos de reparacion oficiales.
De lo contrario, se anulara la garantia, ya sea expresa o implicita.

Cualquier operacion expresamente prohibida en este manual,
cualguier ajuste o procedimientos de ensamble no
recomendados o autorizados en este manual anulara la garantia.

Copyright
Todas las demas marcas comerciales registradas y no
registradas son propiedad de sus respectivos propietarios.

Los terminos HDMI 'y HDMI
High-Definition Multimedia Interface
y el logotipo de HDMI son marcas
registradas de HDMI Licensing LLC
en EE. UU. y otros paises.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Fabricado con la autorizacion de

DOLBY Dolby Laboratories. Dolby y el
DIGITALPLUS Simbolo de doble D son marcas
comerciales de Dolby Laboratories
sonic Sonic Emotion y el simbolo de
emotion

logotipo de Sonic Emotion son
marcas comerciales registradas
de sonic emotion ag.

PREMIUM

ABSOLUTE 3D SOUND

5 Espanol

El servicio de Netflix esta
disponible en algunos paises.
Se requiere una membresia de
transmision ilimitada de Netflix.
Mas informacion en
www.netflix.com.

NETFLIX

YouULi[:
Hotlist, Samba, Samba TV vy los

. HOTLIST
logotipos relacionados son
marcas registradas de Free
. SAMBA TV Stream Media Corp.

Partes de este software estan protegidos por copyright ©
The FreeType Project (www.freetype.org).

YouTube y el logotipo YouTube son
marcas comerciales de Google Inc.

La Academia Americana de Pediatria desaconseja que
ninos menores de dos anos vean la television.

Algunas caracteristicas pueden requerir una conexién de
Internet de banda ancha encendida todo el tiempo,
actualizacién de firmware y/o un ancho de banda minimo.
Los servicios de Internet varian por ubicacion.

P&F USA Inc./P&F MEXICANA, S.A.de CV. no garantizan
acceso al Portal o cualquiera de los servicios, contenido,
software y publicidad. P&F USA Inc./P&F MEXICANA,

S.A. de CV. pueden, a su criterio, agregar o retirar acceso a
cualquier servicio, contenido, software y publicidad
especificos en cualquier momento. Aunque P&F USA
Inc./P&F MEXICANA, S.A. de C\V. intentara proporcionar
una buena selecciéon de servicios, contenido o software,
P&F USA Inc./P&F MEXICANA, S.A. de CV. no garantizan el
acceso continuo a cualquier servicio, contenido o software
especifico.



2 Importante

Ubicacion del TV

« Las TV de pantalla grande son pesadas. Es necesario que 2
personas las levanten y manipulen

+ Asegurese de sostener los marcos
superior e inferior de la unidad
firmemente como se ilustra.

« Instale la unidad en una posicion
horizontal Y estable.

+ Noinstale la unidad bajo la luz
directa del sol 0 en un lugar
expuesto al polvo o a fuertes
vibraciones.

+ Dependiendo del medio ambiente, la temperatura de esta
unidad puede aumentar un poco, pero esto no indica
ningun fallo de funcionamiento.

«  Evite colocar la unidad donde se produzcan cambios
extremos de temperatura.

. Ndeodmga nada directamente encima o debajo de la
unidad.

+ Dependiendo de los dispositivos externos, es posible que
se produzcan ruidos y alteraciones en laimageny / o
sonido si la unidad se coloca demasiado cerca de ellos. En
este caso, deje un buen espacio entre los dispositivos
externos y la unidad

+ Noinserte el cable de alimentacion de CAen la toma de
corriente sin haber antes realizado todas las conexiones.

« Aseglrese de tener siempre facil acceso al cable de
alimentacion y tomacorriente clavija para desconectar la TV
del tomacorriente CA.

+ Antes de mover la TV, desconecte los cables conectados
para evitar dano a los conectores, en especial al
sintonizador de TV.

+ Desenchufe el enchufe de alimentacion de CA de la toma
de CA antes de transportar la unidad.

+ Cuando mueva la TVy la baje, tenga cuidado de no atrapar
el cable de alimentacion CA debajo de la unidad.

Avisos reglamentarios

No coloque la unidad sobre un mueble que pueda volcar si algun nifio
0 adulto lo inclina, empuja, se coloca encima o trepa por él. La caida
de la unidad puede provocar lesiones graves e incluso la muerte.

Este aparato no debera colocarse en una instalacion empotrada
como, por ejemplo, una libreria o estanteria, a menos que disponga de
una ventilacién apropiada. Asegurese de dejar un espacio libre de
unos 4 pulgadas (10 cm) alrededor de este aparato.

Presione () para encender la unidad y entrar a modo de espera. Para
apagar la unidad por completo, debe desconectar el cable de
alimentacion de CA del tomacorriente de CA.

Desconecte el enchufe de CA para apagar la unidad cuando se
encuentre un problema o cuando no esté en uso. El enchufe CA
debera permanecer disponible.

D Enchufe de alimentacion CA

I —

No utilice nunca un plumero de gas comprimido en el televisor.
El gas del interior de la unidad puede inflamarse y explotar.

AVISO: Si la pila se sustituye incorrectamente existe el
riesgo de que se produzca una explosion.
Sustitllyala siempre por otra de tipo equivalente.

ADVERTENCIA: Las baterias y las pilas (la bateria o la pila que
esta instalada) no deberan exponerse a un calor
excesivo como, por ejemplo, el del sol, el de un
incendio u otro similar.

ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, este aparato se debe
asegurar al mueble / pared de acuerdo con las
instrucciones. Inclinar, agitar, o balancear la
unidad puede causar lesiones / muerte.

o Espanol

Cuidado ambiental

v

El empague de este producto se debe reciclar.
Comuniquese con sus autoridades locales para obtener
informacion acerca de como reciclar el empaque.

Para obtener informacion de productos de reciclaje, por
favor visite - www.recycle.philips.com

Proposito de directivas de vida

Philips esta muy atento a fabricar productos que no danen
el medio ambiente en las areas principales de
preocupacion para ecologistas. Su nueva TV contiene
materiales que se pueden reciclar y volver a usar. Al final de
su vida util, empresas especializadas pueden desmantelar
la TV desechada para concentrar los materiales
reutilizables y para minimizar la cantidad de los que se
eliminaran. Asegurese de eliminar su TV antigua segln las
normativas locales.

Eliminacion de baterias usadas

Las baterias suministradas no contienen los materiales
pesados mercurio y cadmio. Sin embargo, en muchas
areas no se pueden eliminar baterias junto con los
desechos domésticos. Aseglrese de eliminar las baterias
segun las normativas locales.

Preparando la unidad para mover/enviar

Por favor empaque la unidad correctamente siguiendo el
diagrama en el carton.

1 2

- Paraevitar dano a la pantalla, no coloque la base del
Televisor del lado de la pantalla, consulte el paso 4.



3 CoOmo comenzar

Caracteristicas

DTV / televisidon Analogica / CATV

Puede utilizar su control remoto para seleccionar canales que son transmitidos en formato Digital
y formato Analogo convencional. Ademas, los suscriptores de cable y satelite pueden acceder a
sus canales de television por cable

Desplegado de informacion
Puede mostrar en la pantalla de TV el Titulo, contenido (solo DTV) y otra informacion sobre el
Programa actual

Sintonizacion automatica
Esta unidad busca y memoriza automaticamente los canales disponibles en su area, eliminando
procedimientos de configuracion dificiles

Net TV
Esta unidad le permite disfrutar servicios por Internet. Use el control remoto para explorar las
paginas Net TV. Puede reproducir peliculas y mucho mas, todo desde la pantalla de su TV.

Blogueo infantil
Esta caracteristica le permite bloguear el acceso de los ninos a programas inapropiados.

Decodificador de Subtitulos
El decodificador de Subtitulos integrado despliega el texto para programas on soporte de
Subtitulos

Sintonizador MTS / SAP

Se puede seleccionar el audio desde el control remoto.

Reposo automatico
Sino hay senal de entrada y ninguna operacion durante 15 minutos, la unidad pasara a modo de
Reposo automaticamente

Temporizador de apagado
Puede ajustar la unidad para entrar en modo de Reposo después de un periodo especifico de
tiempo

Elecciones para idioma en pantalla
Seleccione su idioma en pantalla: Inglés, Espanol o Francés

Funcién de sonido estéreo

PLL sintonizacion de frecuencia sintetizada
Provee seleccion gratuita y facil de canales vy le permite sintonizar directamente cualquier canal
utilizando los botones numericos y de punto decimal “«” en el control remoto

Varios ajustes para imagen y sonido
Personaliza la calidad de imagen adecuada para su habitacion y establece su preferencia de
sonido

EasyLink por medio del enlace HDMI
EasyLink permite que sus demas dispositivos con enlace HDMI sean controlados por el cable
HDMI conectado asu TV,

Entrada HDMI
Entrada HDMI-DVI

Si su dispositivo de video tiene una toma de Salida DVI, use un cable de conversion HDMI-DVI
para conectar la unidad

Entrada de Video Componente
Entrada PC

Entrada AV

Entrada de Audio y Video desde un dispositivo externo

Terminal USB
Losarchivos deimagen, musicay video almacenados en una Memoria USB se pueden reproducir
en esta unidad

Salida de Audio Digital

Salida de Audio para auriculares
Toma estéreo de 3,5mm para auricular para escucha personal

7/ Espanol

Accesorios suministrados

Manual de Usuario Guia de Inicio Rapido  Control Remoto v
baterias

(AAA 5V X 2)

=

User Manual
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Quick Start Guide
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Base de TV y tornillos 888| - -
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ooo | [n
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Tornillos incluidos con esta unidad

Modelo Cantidad
32PFL3901 3

= [

Tamano
M4 x 0,551 (14mm)

« Si pierde los tornillos, por favor adquiera los tornillos de cabeza Phillips mencionados
anteriormente en su tienda local

* Si necesita reemplazar estos accesorios, por favor consulte el nombre No de parte con las
ilustraciones y llame y llame a nuestra linea de soporte al cliente gratuita que se encuentra en
la portada de este manual

A la hora de utilizar un mando a distancia universal para esta unidad.

* Verifigue que esta seleccionada nuestra marca en el codigo del componente del mando a
distancia universal. Consulte el manual que acompana a su control remoto respecto a detalles
adicionales

* No garantizamos la interoperabilidad al 100% con todos los mandos a distancia universales

Simbolos utilizados en este manual

La siguiente es la descripcion para los simbolos usados en este manual
La descripcion se refiere a

Funcionamiento de TV Digital

-+ Sino aparece ninguno de los simbolos bajo el encabezamiento de
funcion, el funcionamiento es aplicable a ambos.

Continua en la siguiente pagina.



8 Espanol

Fijacidn de la base Instalacion de baterias en el control
Debe acoplar la base a la unidad para utilizarla como unidad de remoto
sobremesa.

Aseglrese de que la parte delanteray trasera de la base estan colocadas
en la direccion correcta. Para la gran pantalla de television, por lo menos
dos personas que usted necesita para este paso

1

1 Deslice la cubierta de la bateria hacia afuera de la parte posterior del
control remoto

2 Inserte las 2 baterias incluidas (AAA, 15V). Asegurese que los
extremos + vy —de las baterias se alineen con las marcas en el interior
de la caja.

3 Deslice la cubierta de nuevo en su pOosicion.

= [

2 ‘ * Retire las baterias si no usa el control remoto por un periodo prolongado de tiempo.

%)

0% 3
A M4 x 0,551” (14mm)

= [

- Asegurese de utilizar una mesa que pueda soportar el peso de la unidad y que sea mas grande
que la unidad

- Aseglrese de que la mesa se encuentra en posicion estable

« Se requiere un destornillador Phillips para sujetar los soportes ala TV

- Al poner el soporte, compruebe que todos los tornillos estan bien apretados. Si el montaje no
esta bien puesto, podria hacer que se caiga la unidad con el resultado de heridas asi como
danos a la unidad

- Para retirar la base de esta unidad, desatornille los tornillos de cabeza Phillips por el
procedimiento inverso. Tenga cuidado de no dejar caer el soporte cuando lo retire

Continua en la siguiente pagina.



Control remoto

FORMAT

@D

@_/‘

APP1  APP2

i _= 2 ABC DEF 3
4 GHI 5 kL | mNno B
ZpraRrs| | 8 TUv| wxvz9

PREV.CH O.e

PHILIPS
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(D & (ENCENDIDO)
Enciende la television desde modo en espera o la apaga a modo en
espera.

(2) YOUTUBE
Acceso a YouTube directamente

(3) botones EasyLink (HDMI CEC)
4«4 /P» : Buscahadiaatras o adelante a traves del disco.

> 11 : Inicia, pone pausa o reanuda la reproduccion

|
=

* La pausa puede no funcionar adecuadamente en algunos vehiculos incluso si cumplen con
EasyLink (HDMI CEC)

Detiene la reproduccion del disco

@ A (Casa)
Abre el menu en pantalla principal.
(® @INFO
Despliega informacion sobre el canal de TV.
(® oK
Presione para decidir el comando de ajuste cuando se despliegue el
menu de Inicio

(@) AV 4P (Botones de NAVIGATION)
Mueve el cursor, Selecciona los elementos del menu en pantalla

B OPTIONS
Despliega una lista de elementos de menu aplicables al objeto o
pantalla resaltados.

(® 8ISOURCE

Selecciona los dispositivos conectados.
CH+/-

Selecciona un canal.

@ Botones de Apps (APP1/ APP2 / APP3 / APP4)
Trabaja como acceso directo para las aplicaciones de red
especificadas del usuario.

(12 0 - 9 (Botones NOMBRES)
Se usa para ingresar un numero de canal / programa.
+ (PUNTO) : Use 0-9 para seleccionar canales digitales. Por
ejemplo, para ingresar 2.1, presione

oD .- 0D

PREV.CH : Regresa al canal visto anteriormente.

() 16 (SILENCIO)

Enciende y apaga el sonido.
VOL +/ —

Ajusta el volumen

(19 - BACK
Regresa la operacion del menu previo

® FORMAT
Selecciona un formato de imagen

(17 NETTV
Tiene acceso al menu Net TV directamente.

NETFLIX
Despliega el menu Netflix

Continua en la siguiente pagina.



Tablero de control

i\

VoL

7

=

CH

DR
& & o o o
® voL«/»

Ajusta el volumen. En la pantalla de mend, mueve el cursor a la
izquierda () / derecha (»)

.

VOL « : Volumen Abajo
VOL » : Volumen Arriba
@ cHA/Y

Selecciona un canal. En la pantalla de mend, mueve el cursor hacia
arriba (A) / abajo (V).
(3) MENU
Abre el menu en pantalla principal
(4) SOURCE
Selecciona los dispositivos conectados.
® & (ENCENDIDO)
Enciende y apaga la television.
(6) Sensor de Control Remoto
Recibe la sefal infrarroja (IR) del control remoto
@ Indicador de encendido / espera
(Encendido: sin luz, Espera: luces en rojo)

10 Espanol

Terminales

o)

ANTENNA IN

1L

HEADPHONE /
AR

@ —

I

:

Terminal USB
Entrada de datos solo desde Memoria USB
No conecte a este terminal dispositivos tales como camaras Digitales,
teclados, ratones, etc.

@ Tomas de entrada de Audio Analogo (I/D)
Conecte las senales de Audio Analogo desde;
—Senal de tomas de HDMI-DVI / Audio Analogo (I/D)
—Senal de tomas de Video Componente / Audio Analogo (I/D)
—Senal de tomas de Video Compuesto / Audio Analogo (1/D)

—Senal de tomas de Conexion de PC / Audio Analogo (I/D) con
cable de audio de conector Estéreo mini 3,5mm en PC
Toma de salida de Audio Digital

Salida de Audio Digital (S/PDIF) a teatros en casa y otros sistemas de
Audio Digital

(11) Toma(s) de entrada HDMI
Entrada de audio v video digital desde dispositivos Digitales de alta
definicion tales como reproductores de DVD / Blu-ray disc,
decodificadores de cable / satélite, PC's, etc
* Solo para HDMI 1
Ademas de la funcionalidad HDMI y HDMI-DVI normal, transmite
el Audio de TV a un dispositivo en cumplimiento con HDMI-ARC,
tal como un sistema de teatro en casa
@ Cable de 75 ohms / conexion de Antena
Entrada de senal desde antena, cable o satélite.
@ Toma de salida de Audio para Auricular
Toma estereo de 3,5mm para auricular para escucha personal
Tomas de entrada de Video Componente (Y/Pb/Pr) / Compuesto
(VIDEO) para VIDEO

Latomade entrada de Video Compuesto (VIDEO) es compartida con
la toma de entrada de Video Componente (Y).

(15 Puerto Ethernet

Para conexion de Internet utilizando un cable Ethernet con un
conector RJ-45

Continua en la siguiente pagina.



Conectar la antena o el decodificador de
cable / satélite / IPTV

Aseglrese de que la antena u otros dispositivos estan bien conectados antes
de enchufar el cable de alimentacion de CA
Si conecta a una antena a través de RF cable

Cualquier programa de DTV que se transmita en su area se puede recibir
a traves de una conexion de antena

Si conecta un decodificador de cable / satélite / IPTV
decodificador con un cable RF
Sila TV esta conectada a un decodificador de TV por cable o un

decodificador por medio de una conexion coaxial, ajuste la TV en el canal
3/4 o el canal especificado por el proveedor del servicio

cable RF |
IN B

N
[ .

Decodificador de sehales

cable RF

Si conecta un decodificador de cable / satélite / IPTV
decodificador con un cable HDMI

Siel TV esta conectado a un cable o de satelite decodificador de senales
mediante HDMI, seleccione la fuente correcta utilizando 83 SOURCE

IN
T N
I

cable HDMI

cable RF é
IN
“ EEEN °°°

Decodificador de sefales

Si conecta un decodificador de cable/satélite/IPTV
decodificador con una Entrada de Video Componente

Sila TV esta conectada a un decodificador de TV por cable o satélite a
traves de una Entrada de Video Componente, aseglrese seleccionar la
Fuente de Video Componente utilizando 83 SOURCE

cables de Audio (I/D)

IN <mme IN IN
N
~ EEE
cables de Video por Decodificador de senales

Componente (Y/Pb/Pr) ouT

Conexion de decodificador de cable / satélite / IPTV,
grabador de disco Blu-ray / DVD por medio de
conectores compuestos y Audio Analogo

No cologue su grabador demasiado cerca de la pantalla ya que algunos
grabadores pueden ser susceptibles a la interferencia danina a partir de
aTVv.

satélite
bl
ouT cable cable
IN IN
cable RF
@ IN Decodificador de sefales
[ N
mw— |CcableRF = S50
—B EETE
& out ouT
& o
IN cables de
Video +
cables de Audio (I/D) IN
Video + out

{

Audio (I/D) [%

Grabador de disco Blu-ray/DVD

E Nota

* Sitiene cualquier pregunta respecto a la antena DTV, visite www.antennaweb.org para
informacion adicional

* Dependiendo de su sistema de antena, puede necesitar diferentes tipos de combinadores
(mezcladores) o separadores (divisores) para senal HDTV. El paso de banda RF minimo para
estos dispositivos es 2000MHz o 2GHz

* Para su seguridad y para evitar dafo a esta unidad, por favor desconecte el cable coaxial RF
de la toma de Entrada de la antena antes de mover la unidad

* Siutilizd una antena para recibir TV Analoga, también debe funcionar para recepcion de DTV
Las antenas externas o de techo seran mas efectivas que un decodificador o una antena
interna

* Para cambiar su Fuente de recepcion facilmente entre antena y cable, instale un selector de
antena.

* Sino recibe una sefal de su servicio de cable, pongase en contacto con el proveedor de
cable.

Conexion del cable de energia CA

Aseglrese de que el cable de alimentacion esté enchufado a una toma
de CA, después de que todas las conexiones necesarias estén
completas

Precaucion

* Conecte los cables de senal de Audio Analogo desde el dispositivo externo a los conectores
de Entrada Izg,/Der. De Audio Analogo
O sitiene un amplificador, conecte el cable HDMI a la entrada HDMI por medio de su
amplificador.

* Sitiene un amplificador, conecte el cable HDMI a la entrada HDMI por medio de su
amplificador

=B

‘ « Cada vez que conecte el cable de energia CA, no se realizaran operaciones durante unos

cuantos segundos. Esto no es un fallo de funcionamiento

Continua en la siguiente pagina.
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Con estas conexiones no se utiliza ninguno de los cables
facilitados:

Antes de conectar el cable de energia CA:

Aseglrese que los otros dispositivos esten conectados adecuadamente
en antes de conectar el cable de energia CA.

Seleccion de calidad de conexion

HDMI - Mayor calidad

Soporta senales Digitales de alta definicion y proporciona la mayor
calidad deimageny sonido. Las sefales de video y de audio se combinan
en un cable. Debe usar HDMI para video de alta definicion completa y
activar EasyLink (HDMI CEC).

=

* Philips HDMI soporta HDCP (Alta Proteccion de Contenido Digital de Banda Ancha). HDCP es
una forma de Gestion de Derechos Digitales que protege el contenido de alta definicion en
discos Blu-ray o DVD

* El conector HDMI-ARC en la TV presenta funcionalidad HDMI-ARC. Esto permite la salida de
Audio de TV a un dispositivo compatible con HDMI-ARC

Componente (Y Pb Pr) - Alta calidad

Soporta senales Analogas de alta definicion pero proporciona menor
calidad de imagen que HDMI. Los cables de Video Componente (Y/Pb/
Pr) combinan cables de video rojo / verde / azul con cables de audio
rojo / blanco (I/D). Haga coincidir los colores de los cables cuando los
conectealaTV.

Compuesto - Calidad basica

Para conexiones analogicas. El cable Analogo de Video / Audio

Compuesto por lo general combina un cable de video amarillo con cables
de audio rojo / blanco (I/D). Con esta unidad, se debe conectar el cable
AmarilloaY (Verde) de las tomas de Entrada de Video de Componentes.

12 Espanol

Conexion de sus dispositivos

Conexion Digital HDMI

La conexion HDMI ofrece la mayor calidad de imagen.

HDMI (Interfaz Multimedia de Alta Definicion) transporta video Digital de
alta definicion y Audio Digital de canales multiples a traves de un solo
cable.

EXE °°°

Decodificador de senales

il

cable HDMI Reproductor de disco Blu-ray/DVD

I
I Fum i —

IN ouT

[«

O
O

5

consola de juego HD

g Nota

- Algunos cables y dispositivos HDMI pueden no ser compatibles con la TV debido a diferentes
especificaciones de HDMI

- Use un cable HDMI con el logotipo HDMI (cable HDMI certificado). Se recomienda el cable
HDMI de Alta Velocidad para mejor compatibilidad

« Launidad acepta 480i / 480p / 720p / 10801, 1080p 24/30/60Hz de senales de video, 32kHz /
44,1kHz y 48kHz de sefales de audio

« La unidad acepta senal de audio LPCM, AC-3, DD+

- Esta unidad solamente acepta senales compatibles con la norma EIA861

Conexion HDMI-DVI

Esta unidad se puede conectar a su dispositivo que tenga una terminal
DVI.

Use un cable de conversion HDMI-DVI para esta conexion y tambien
requiere un cable de audio para senal de Audio Analogo.

decodificador de receptor

IN i OUT de cable con toma de
cables de Audio (I/D) v <alida DVI

I 833
]—

HDMI-DVI

g Nota

- Algunos cables y dispositivos HDMI pueden no ser compatibles con la TV debido a diferentes
especificaciones de HDMI

- Use un cable HDMI con el logotipo HDMI (cable HDMI certificado). Se recomienda el cable
HDMI de Alta Velocidad para mejor compatibilidad

- La unidad acepta senales de video de 480i, 480p, 720p, 10801 y 1080p.

« La conexion HDMI-DVI requiere conexiones de audio separadas asi como que las senales de
audio se conviertan de Digital a Analogas

- DVI no visualiza una imagen de 480i que no esta en cumplimiento con EIA/CEA-861/38618

Continua en la siguiente pagina.



Conexion HDMI-ARC

HDMI-ARC le permite usar EasyLink para emitir el Audio de TV
directamente a un dispositivo de Audio conectado, sin la necesidad de

un cable de Audio Digital adicional
:
5

Sé6lo Entrada HDMI 1 ouT S
b0 ol

cable HDMI amplificador de teatro en
casa Digital que soporta
HDMI-ARC

= [

* El conector HDMI 1 es compatible con Canal de Retorno de Audio (ARC) HDMI. Uselo para
emitir Audio Digital a un sisterma de teatro en caso HDMI

« Asegurese que el dispositivo sea compatible con HDMICEC y ARC y que la TV esté conectada
al dispositivo utilizando un cable HDMI conectado a los conectores HDMI-ARC

Conexion de Video Andlogo por Componente

La conexion de Video Analogo por Componente ofrece mejor calidad de
imagen para dispositivos de video conectados a la unidad.

Si conecta las tomas de Entrada de Video Componente (Y/Pb/Pr) de la
unidad, conecte cables de Audio Analogo a las tomas de Entrada de
Audio Analogo (I/D)

out |© EEEE °*°

cables de Audio (I/D) (= Decodificador de sefales
Log 13- o
g T -
g w@lr N\
IN me cables de Video e .
IN por Componente ouT
(Y/Pb/Pr) Grabador de disco

Blu-ray/DVD

‘ * La unidad acepta 480i, 480p, 720p, 1080i y 1080p de sefales de video para esta conexion. ‘
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Conexion de Video Analogo Compuesto

La conexion de Video Analogo Compuesto ofrece calidad estandar de
video para dispositivos de video conectados a la unidad.

Si conecto la toma de Entrada (verde) de Video Componente/
Compuesto (Y/VIDEO) de la unidad, conecte cables de audio para las
tomas de Entrada de Audio (I/D). Cuando el Audio es mono, conecte
Unicamente a la toma de Entrada de Audio |

ouT
AN
[rﬂlﬂil}

IN
g
Eil T
@ cables de Video + »a>

Audio (1/D) reproductor DVD

Nota

+ Con esta unidad, se debe conectar el cable Amarillo a Y (Verde) de las tomas de Entrada de
Video de Componentes.

« Siempre que conecte alatoma de Entrada de Video Compuesto (Y/VIDEO), debe desconectar
las tomas de Entrada de Video por Componente (Pb y Pr). Si deja estas tomas conectadas,
puede causar unaimagen inestable

Conexion de la TV a Internet con cable Ethernet

@

LAN
L
5 2
Equipo de suministro
@ cable Ethernet de red

E Nota

+ Adquiera cables Ethernet blindados en su establecimiento habitual y utilicelos para conectarse
alos equipos en red

* Despues de conectar un cable Ethernet, configure los ajustes de red necesarios. Conectar a la
red = p.37

* Para evitar infligir danos a la unidad, no inserte un cable que no sea Ethernet en el puerto
Ethemet

« Si su equipo de telecomunicaciones (modem, etc.) no tiene funciones de router de banda
ancha, conecte un router de banda ancha

« Si su equipo de telecomunicaciones (modem, etc) tiene funciones de router de banda ancha
pero no hay un puerto libre y luego agregar un hub.

* Para un router de banda ancha, use un router que soporte T0BASE-T / 100BASE-TX
* No conecte su PC directamente al puerto Ethernet de esta unidad

Continua en la siguiente pagina.




Conexion de la TV a Internet con LAN inalambrica

Equipo de suministro
de red

hub o router de banda ancha

=

« Después que realice la conexioninalambrica, configure los ajustes de red necesarios. Conectar
alared = p.37

* Use un punto de Acceso LAN Inalambrico (AP) (por ej. router de banda ancha inalambrico) que
soporte IEEE 802.11b/g/n. (n se recomienda para operacion estable de la red inalambrica))

* Esta unidad no es compatible con el modo Ad-hoc

« Otros dispositivos de radio u obstaculos pueden causar interferencia a la conexion de red
inalambrica.

Conexién de Salida de Audio Digital

Si conecta esta unidad a un dispositivo de Audio Digital externo, puede
disfrutar audio de canales multiples como sonido de transmision Digital
de 5,1 canales.

Use un cable optico de Audio Digital para conectar la unidad a los
dispositivos de Audio Digital externos.

IN
=N
Cable 6ptico de

% ouT Audio Digital amplificador de
teatro en casa
E Digital
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Conexion PC

Conexion HDMI

Esta unidad se puede conectar a una PC que tenga una terminal HDMI.
Use un cable HDMI para esta conexion Digital

cable HDMI PC

Conexion HDMI-DVI

Esta unidad se puede conectar a una PC que tenga una terminal DVI.
Use un cable de conversion HDMI-DVI para esta conexion Digital de
Video y también requiere cable de audio con conector Estéreo mini de
3,5mm para senal de Audio Analogo.

IN cable de audio con conector
S L Estéreo mini 3,5 mm
MI > 1} -
0 e
IN cable de conversion
HDMI-DVI ouT

PC

Las siguientes senales de Video de entrada de PC se pueden mostrar:

Formato Resolucion Frecuencia vertical
VGA 640 x 480
SVGA 800 x 600
XGA 1024 x 768 60Hz
1280 x 768
WXGA
1360 x 768
FHD 1920 x 1080 24/30/60Hz

Otros formatos o senales no estandares No apareceran correctamente.

E Nota

* Por favor adquiera el cable de conversion HDMI-DVI que tenga un nuicleo de ferrita

* Las siguientes operaciones podrian redudir el ruido en la pantalla del televisor
Coloque un nucleo de ferrita al cable de energia CA de su PC

—Desconecte el cable de energia AC y use la bateria integrada de su Computadora Portatil /
Laptop
* Algunos cables y dispositivos HDMI pueden no ser compatibles con la TV debido a diferentes
especificaciones de HDMI

* Use un cable HDMI con el logotipo HDMI (cable HDMI certificado). Se recomienda el cable
HDMI de Alta Velocidad para mejor compatibilidad

* La Unidad acepta sefales de Video de 480i, 480p, 720p, 1080i y 1080p Unicamente cuando
use la Conexion HDMI y la Conexion HOMI-DVI

* La conexion HDMI-DVI requiere conexiones de audio separadas asi como que las senales de
audio se conviertan de Digital a Andlogas

* DVI no visualiza una imagen de 480i que no esta en cumplimiento con EIA/CEA-861/8618

Continua en la siguiente pagina.
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Memoria USB

Esta unidad ofrece reproduccion facil de sus archivos de imagen, musica
y video.

Inserte la Memoria USB en la terminal USB que se muestra a continuacion.
USB = p. 23

E Nota

* La unidad solo reconoce una Memoria USB

* No use un distribuidor USB o cable de extension para conectar un disco duro externo a la
unidad. (No se soporta.)

* Siempre se debe insertar una Memoria USB directamente a esta unidad
* No se suministra una Memoria USB con esta unidad
« No garantizamos que esta unidad soporte todas las Memorias USB.

* AsegUrese de conservar una copia de respaldo de los archivos originales en su dispositivo USB
antes de reproducirlos en esta unidad. No nos hacemos responsables por danos o pérdidas
que le sucedan a sus datos almacenados en USB

« Para evitar que los archivos de su Memoria USB sean eliminados coloque lalengleta deslizable
de proteccion de escritura en la posicion de proteccion (si esta disponible)

+ Cuando este listo para retirar la Memoria USB, ajuste la unidad para entrar en modo de Espera
para evitar cualquier dano a sus datos y a la unidad

*+ No se soporta una Memoria USB que requiera su propio controlador con un sistema espedial
tal como reconocimiento de huella dactilar

« No se permite que esta unidad use una Memoria USB que requiera un suministro de energia
externa (500MA o mas)

Continua en la siguiente pagina.



diante el mando

por medio del
dad principal

Ajuste inicial

Esta seccion lo guiara a traves del ajuste inicial de la unidad que incluye
seleccionar un idioma para su menu en pantalla, pais, ubicacion y
sintonizacion automatica, que explora y memoriza automaticamente los
canales gue se pueden ver. Tambien puede establecer la conexion de
red en este ajuste

Antes de comenzar:
AsegUrese de que la unidad esté conectada a la antena o al cable.

1

Después de realizar todas las conexiones necesarias, presione ¢
para Encender la unidad

- Puede tomar algunos minutos Encender la unidad por primera
vez

- Aparece el menu ajuste inicial automaticamente despues de que
se Enciende la unidad.

Use A ¥ para seleccionar el idioma en pantalla, Ubicacion de la
television, el pais, la ubicacion en la mitad de la pantalla de TV,
despues presione OK

- Debe establecer Casa en el ajuste de ubicacion. De otra manera,
los ajustes de Imagen vy Sonido que ajusto No se memorizaran
despues que la unidad entre en modo de Espera

Use 4P para seleccionar Saltar o Siguiente en la pantalla de
configuracion de red.

Use A V¥ para Seleccionar Inalambrico o Por cable, después
presione OK

Instalacion

Inalambrico
Por

. Sitiene un routerinalambrico, seleccione Inalambrico
Inalambrico '
para conectar a Internet
Si conecta a un cable Ethernet, seleccione Por cable
Por cable
para conectar a Internet

5

- Sitiene un router con funcion de conexion facil, seleccione

Inalambrico y use A V¥ para seleccionar Easy Connect, después
presione OK

Siga las instrucciones en pantalla para completar la instalacion

- Cuando seleccione Encendido en la pantalla de seleccion para
Actualizacion automatica de software, aparecera un mensaje mas
adelante si hay un software mas reciente en el servidor de red
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6 UscAVY para seleccionar el tipo de senal

- Sila TV esta conectada a un decodificador de TV por cable o
satelite, seleccione el 2do y continue con el paso 8

Instalacion

Antena

se para seleccionar Antena para los canales de TV o Cable
7 UscAV L A 1 les de TV o Cabl,
para los canales CATV, despues presione OK

Instalacion

—Cuando se seleccione Antena, la TV detecta senales de la
antena. La TV busca los canales DTV vy television Analogica
disponibles en su area

—Cuando se seleccione Cable, la TV detecta senales
suministradas por cable. La TV busca canales DTV, television
Analogica y Cable disponibles en su area

- Comenzara la programacion automatica

Instalacion

El sistema esta buscando. Por favo

acion automatica

ninuto:

N real

| mensaje
acion ha finalizadc

Continua en la siguiente pagina.



8 Uscav para seleccionar su ajuste de imagen preferido, despues
presione OK

1 preferido

Jar
Vivida

Depxc

9 Use A ¥ para seleccionar su ajuste de sonido preferido, después
presione OK

Estanda
Vivida

Depo

10 Despues que se complete Ajustes de imagen y sonido, aparecera
un mensaje si hay un software mas reciente en el servidor de red

=i

- Sino recibe una senal de su servicio de cable, pongase en contacto con el proveedor de
cable

* Sipresiona ® durante la sintonizacion automatica, se cancelara esta configuracion de los
canalesde TV.

- La funcion de sintonizacion automatica inicial se puede ejecutar ya sea para Antena o Cable
solo una vez. Cuando cambie la conexion (Antena / Cable), ajuste la Buscar canal de nuevo
= .34
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Una vez finalizada la configuracioén inicial...

- Si desea explorar los canales automaticamente de nuevo
Buscar canal = p. 34

- Puede agregar los canales deseados no memorizados por el Programa
automatico a traves de la conexion de la antena.
Instalacion de canales débiles = p. 34

- Si desea cambiar a otro idioma.
Idioma = p. 32

- Si desea cambiar el ajuste de pais
Pais = p. 47

- Si desea cambiar el ajuste de la ubicacion
Ubicacion = p. 32

- Si desea cambiar el ajuste de red
Conectar alared = p.37

- Sidesea restaurar el gjuste de la imagen y sonido
Ajustes de imagen y sonido = p. 27



4 UsodesuTV

Encendido de su TV y modo de espera

Television

Control remoto

Para encender la television desde Standby o apagarla a Standby

* Presione en el panel lateral o el control remote

= [

* Elconsumo de energia contribuye con la contaminacion del aire y el agua. Cuando el cable de
energia CA esta conectado, su TV consume energia con un consumo de Energia de Espera
muy bajo.

Ajuste de volumen

——tr

Television

Control remoto

Para disminuir o incrementar el volumen

* Presione VOL /P en el panel lateral o presione VOL + / — en el control
remoto

VOL «-) : Volumen Abajo
VOLP(+) : Volumen Arriba
Para silenciar o quitar el silencio
* Presione v en el control remoto para silenciar el sonido.

* Presione v de nuevo o VOL + / — para recuperar el sonido original.
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Cambio de canales

Control remoto

Para seleccionar canalesconCHA /VoCH +/ -

[S=====}
Television

coocog

- P

SOURCE
CH

I‘x

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
o

cooco

APP1  APP2  APP3  APP4
fr—
cocococococococococooony

1 _- 2 ABC DEF 3
4 GHI 5 s MNO 6

7 PQRS 8 Tuv | |(wxvz9

coocooocooocoog

0 | PREV.CH 0O.e

bocococoococococooo

locococococoocoocooococe

* Presione CH A (arriba) / ¥ (abajo) en el panel lateral o presione CH + / —

en el control remoto

Para seleccionar canales con los botones NUMERICOS

Funcionamiento de TV Digital

+ Para canales Digitales, presione un numero seguido por un punto “«”y

despues el nimero del sub-canal correspondiente

—Cuando seleccione el canal digital 11.1
Aseglrese de presionar « antes de ingresar el numero de sub-canal.

-

( Funcionamiento de TV por cable / NTSC (a-

—Cuando seleccione el canal de cable o analogo 11

oa-on

Presione PREV.CH para volver al canal gue se estaba viendo antes.

E Nota

* Para seleccionar los canales que no estén en memoria, use los botones NUMERICOS

+ Canal no disponible 0 No hay senal aparecera en la pantalla de la TV después gue termine la

transmision del subcanal

* El mensaje Audio solamente aparecera en la pantalla de TV, cuando reciba una senal

Unicamente de sonido

Continua en la siguiente pagina.



Sintonizacion de canales desde un
dispositivo externo

Cambiar cada Modo de Entrada se puede cambiar facilmente con el
control remoto entre la TV vy los dispositivos externos cuando estén
conectados a la unidad

1 Encienda el decodificador o el dispositivo conectado

(D Presione 81 SOURCE y use 4P para seleccionar el decodificador
o el dispositivo conectado y espere unos cuantos segundos hasta
que aparezca laimagen

<= ¢

Ver television HDMI1 HDMI2 Video

Use el control remoto del decodificador de senales o el dispositivo
conectado para seleccionar canales

Acceso al Menu de Inicio

1 Presione

FORMAT

@

Guia del Menu de Inicio

OF—n = o m

uente Red Net TV Configuracion

— .
Ver television I Domeéstica | @

: Vuelve ala fuente de TV sise ha
seleccionado otra fuente

(1) Vertelevisién

Para seleccionar los dispositivos
conectados

(@) Fuente

. Tiene acceso a los menus de Red
domestica

(3) Red Doméstica

(® NetTv : Tiene acceso a los menus Net TV

(5) Configuracion : Tiene acceso a los menus que le
permiten cambiar los ajustes de imagen,

sonido y otros ajustes de TV
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Blogueo o desbloqueo de su dispositivo desde el menu
de Inicio

Esta seccion describe como bloguear o desbloguear el dispositivo
especificado.

1  Presione 83 SOURCE en el control remoto.

Use 4P para seleccionar un dispositivo para bloguear o
desbloquear

2
3 Presione @ OPTIONS en el control remoto
4

Use A V¥ para seleccionar Bloquear o Desbloquear, después

presione OK.

- Siel el blogueo de dispositivo esta desblogueado, se desplegara
Bloquear. Si el blogueo de dispositivo esta bloqueado, se
desplegaray se indicara Desbloquear en la parte superior derecha
de los iconos de dispositivo

5 Ingrese su PIN. Cambiar cédigo = p. 36

Cambio de tipo de dispositivo

Puede cambiar los iconos del dispositivo mostrados en la lista de fuente.
1 Presione 81 SOURCE en el control remoto.

2 Use 4P para seleccionar el dispositivo deseado.

3 Presione el boton rojo en el control remoto

4 Use A ¥ para seleccionar el tipo deseado, después presione OK.
Para restablecer el tipo

* Presione @ OPTIONS en el control remoto en el paso 3, después
seleccione Icono original.

Explorar conexiones

Puede volver a escanear las conexiones de TV y actualizar la lista de
fuente.

Antes de comenzar:

Debe ajustar Encendido en Contralar EasyLink. == p. 33
1  Presione B1SOURCE en el control remoto.

2 Use 4P para mover el cursor a cualquier dispositivo.
3 Presione B OPTIONS en el control remoto
4

Use AV para seleccionar Buscar conexiones, despueés presione OK

Continua en la siguiente pagina.
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Crear una lista de canales favoritos

Puede crear listas de sus canales de TV preferidos de forma que los
pueda encontrar facilmente

1 Presione OK mientras ve un programa de TV.

2 Use A Y 4P para seleccionar el canal deseado, después presione
el boton amarillo.

3 Use A V¥ para Seleccionar la lista de favoritos deseada (Favorito 1 -
Favorito 4), y presione OK para agregar o eliminar en la lista de
canales favoritos.

* Rindica que se agrego el canal
* Oindica que se elimino el canal

* Elcanal se marcara con el icono €.

Mostrar una lista de canales favoritos
1 Presione OK mientras ve un programa de TV

2 UcAV<> para seleccionar Favorito.
Para cambiar la lista de favoritos

1 Presione el boton azul.

2 Use A V¥ para Seleccionar la lista de favoritos deseada (Favorito 1 -
Favorito 4)

Para eliminar un canal de la lista de favoritos

1 Seleccione el canal deseado, despues presione el boton amarillo.

2 Use 4P para seleccionar Si, después presione OK.

Cambio de formato de imagen

Se pueden seleccionar los modos de desplegado cuando el TV reciba
una senal de video de 16:9 0 4:3.

Se pueden seleccionar tres tipos de modos de desplegado para la senal
de Entrada PC.

Presione M FORMAT repetidamente para cambiar la relacion de aspecto
delaTV.

Para seial de video 16:9

Automatico » v

Sin escala o Pantalla panoramica
Completa*(solo 1080i/p)

En dispositivos conectados diferentes a DTV y
HDMI, amplifica laimagen para adaptarse mejor a
la pantalla. Los dispositivos DTV y HDMI
conectados muestran la imagen en su tamano
original

Los subtitulos pueden permanecer visibles.

Automatico

Despliega una imagen de 16:9 en un tamano de
4:3: laimagen se acorta horizontalmente. Las
parras laterales aparecen en ambos extremos de
la pantalla

43

Pantalla Despliega una imagen de 16:9 que se alarga
panoramica horizontal y verticalmente

Muestra una imagen a escala 16:9. Barras
aparecen tanto en la parte superior como inferior
de la pantalla dependiendo del tipo de senal de
video.

Sin escala o
Completa*
(solo 1080i/p)

* Esta parte difiere dependiendo del producto que usted tenga.

Continua en la siguiente pagina.



Para senal de video 4:3

el e

Automatico 4 Super zoom

"

Pantalla panoramica Ampliar imag. 16:9

|

Ampliar imag. 14:9

En dispositivos conectados diferentes a DTV y
HDMI, amplifica laimagen para adaptarse mejor a
la pantalla.

Los dispositivos DTV y HDMI conectados
muestran la imagen en su tamano original. Los
subtitulos pueden permanecer visibles

Automatico

Despliega unaimagen de 4:3 en un tamano de 16
9: laimagen se alarga horizontal y verticalmente y
sus bordes izquierdo y derecho se agrandan. Se
recorta un poco la parte superior e inferior de la
imagen

Super zoom

Despliega una imagen de 4:3 en su tamano
original

Las barras laterales aparecen en ambos extremos
de la pantalla

Despliega unaimagen de 4:3 en un tamano de 14
9; laimagen se alarga horizontal y verticalmente.
Ampliarimag. 14:9 |Se recorta un poco la parte superior e inferior de
laimagen. Las barras laterales aparecen en
ambos extremos de la pantalla.

Despliega unaimagen de 4:3 en un tamano de 16:
9: laimagen se alarga horizontal y verticalmente

Se recorta un poco la parte superior e inferior de

laimagen

Ampliar imag. 16:9

Pantalla Despliega unaimagen que esta alargada fuera de
panoramica proporcion para llenar la pantalla.

Para seial de Entrada de PC

»

4:3 Pantalla panoramica

»

Sin escala

- Estaunidad también se puede conectar a su PC que tenga una terminal
DVI
Use un cable de conversion HDMI-DVI para esta conexion de Video y
requiere un cable de audio de conector Estéreo mini 3,5mm para la
senal de Audio Analogo también.

- Consulte la senal de video 16:9 en esta pagina si la PC tiene Salida
HDMI

Despliega una imagen alargada
proporcionalmente
4:3

Las barras laterales aparecen en ambos extremos
de la pantalla

Pantalla Despliega unaimagen que esta alargada fuera de

panoramica proporcion para llenar la pantalla.
Sin escala Despliega la imagen en su tamano original.

Sila fuente de senal tiene barras laterales o arriba-abajo insertadas en la
imagen, la funcion Picture Format (Formato de imagen) no las eliminara
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Informacion de pantalla de TV

Puede visualizar en la pantalla del televisor el canal actualmente
seleccionado u otra informacion, por ejemplo, la relacion de aspecto
En el modo Digital, se visualiza la informacion de transmision detallada
para el canal fuera del aire actual tal como el titulo de programa vy guias
de programacion

1 Presione @INFO

cococococooog
FORMAT AN INFO

Resolucién: 1080i
Formato de pantalla: Completa
Mode sonido: Estéreo
Idioma de audio: Inglés
English audio with description.
Favorito:
Clasific.:
Temporizador:

OE0 @ ©

©

numero de canal / Modo de entrada

Cambio de canales = p. 18

Sintonizacion de canales desde un dispositivo externo = p. 19
Estacion de transmision

titulo de programa (solo para DTV)

CC (no disponible si los Subtitulos estan ajustados en Apagado)
Ajustes Subtit. = p. 30

Relacion de aspecto de imagen de programa

Cambio de formato de imagen = p. 20

ldioma de audio (DTV) / modo de audio (television Analogica)
Sonido "= p. 29

Favoritos

Crear una lista de canales favoritos = p. 20

Clasificacion de blogueo para ninos

® Q@ ® © OOO

Bloqueo infantil = p. 35
Tiempo restante de temporizador de apagado

©)

Temporizador = p. 31

N

Presione G INFO para ocultar la informacion.

Nota

* Mientras se visualiza la guia de programacion, se interrumpe la funcion de Subtitulos

* El desplegado de informacion desaparecera automaticamente en 5 segundos

Continua en la siguiente pagina.



Uso de menu de opciones

Puede tener acceso a algunos ajustes de la TV directamente usando
3 OPTIONS

1 Presione @ OPTIONS para mostrar el menu de opciones, después
presione OK

locoosbB8S e

2 Use A Y 4P para seleccionar un ajuste deseado, después presione
OK

— BE

= 4
Opciones £

(1) Opciones
Se pueden configurar los siguientes ajustes
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(3) Imagen y sonido
Se pueden configurar los siguientes ajustes.

Para ajustar el modo de imagen predefinido

Cuad t
vadro auto Imagen = p. 27

Para ajustar el modo de sonido predefinido.

Sonido auto

Sonido = p. 29
Volumen Para ajustar el volumen de los auriculares
auriculares Sonido = p. 29
Al del Para seleccionar la salida de audio desde los
telt:\\/lizgfs € altavoces de la unidad o no.

Sonido "= p. 29
Formato de Para cambiar la relacion de aspecto de la TV.
pantalla Cambio de formato de imagen = p.20

Para mostrar el menu de configuracion de

Configuracion pantalla

(®) Configuracién ECO
Se pueden configurar los siguientes ajustes

Para elegir el ajuste de pantalla de subtitulos.

btitul
Subfitulos Subtitulos "= p.30

Para seleccionar el idioma de acuerdo con su
preferencia
(Difiere dependiendo del programa.)

Idioma audio digital = p. 36

Idioma audio digital

Para seleccionar un formato de audio.

M Esté
ono/Estéreo Mono/Estéreo = p. 36

Puede apagar la unidad automaticamente
cuando no haya operacion durante el tiempo
especificado. A pesar de este ajuste, la unidad
entra en modo de espera automaticamente si no
hay entrada de senal y no hay operacion del
usuario durante 15 minutos

Apagar. Presione A repetidamente para cambiar la
temporizador cantidad de tiempo (incrementa el tiempo en 30
minutos hasta 240 minutos)

Cada vez que oprima ¥ disminuira el tiempo en
30 minutos.

Para cancelar el temporizador, presione ¥
repetidamente hasta que se muestre “0”

(2) Controles
Sitiene productos de nuestra marca tales como reproductor de disco
Blu-ray o grabador de DVD que sean compatibles con las funciones
EasyLink, conectelos a esta unidad por medio de un cable HDMI de
forma que pueda operar simplemente varios articulos desde el
control remoto de esta unidad
Antes de comenzar:
seleccione un dispositivo conectado a una conexion HDM. =
p.19
Debe ajustar Encendido en Contralar EasyLink == p. 33
De otra manera, LINK no funciona incluso si conecto dispositivos de
nuestra marca a esta unidad.

1 Presione @ OPTIONS para mostrar el menu de opciones.
2 Use 4P para seleccionar Controles después presione OK.

3 Use A ¥ para seleccionar el elemento deseado, después presione
OK

Controlar el menu de su dispositivo EasyLink

Ment de disp. conectado

Controla el menu superior de los discos DVD o

Cont. dispos. Blu-ray

Controla el menl emergente de los discos Blu-

Disp. favorito
ray

=

* Algunas de las funciones EasyLink pueden no estar disponibles dependiendo de sus
dispositivos o discos EasyLink

* Debe conectar esta unidad a los dispositivos EasyLink de nuestra marca y asegurarse que su
ajuste EasyLink (HDMI CEC) también esté ajustado en Encendido

* No garantizamos la interoperabilidad al 100% con otras marcas de dispositivos que cumplan
con el enlace HDMI

Continua en la siguiente pagina.
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USB ENota

* Estaunidad solo acepta memoria USB. Otros dispositivos de almacenamiento tales como HDD

Su TV estaequipada con una conexion USB que le permite ver fotografias, por USB no funcionaran
escuchar musica o ver archivos de video almacenados en una Memoria * No use un cable de extension y/o Hub USB para conectar dispositivos a esta unidad. Siempre
USB. inserte directamente la memoria flash USB en esta unidad directamente
* No nos responsabilizamos si su Memoria USB no es soportada, ni aceptaremos ninguna

1 Presione ] SOURCE y use <4 para seleccionar USB, después responsabilidad por dario o pérdida de los datos almacenados,

presione OK * El dispositivo de memoria USB no se incluye con la TV
2 ) * Se puede reconocer un maximo de 1023 carpetas o archivos,

g?(e AV para seleccionar el archivo deseado, despues presione * Sielnombre del archivo excede los 256 caracteres o contiene un punto, no sera soportado por

esta television

* Una memoria USB que requiera su propio controlador o el dispositivo con sistema especial tal
como reconocimiento de huellas dactilares no son soportados

IFeiie * Aseglrese de conservar una copia de respaldo de los archivos originales en su dispositivo USB
fotcfr B fold 3 ) ” antes de reproducirlos en esta unidad. No nos hacemos responsables por danos o perdidas
— — que le sucedan a sus datos almacenados en USB

folder_A

* Para evitar danar la memoria USB y la unidad, siempre apague la unidad antes de retirar la
memoria USB

« No se permite que esta unidad use una memoria USB que requiera suministro externo de
energia (500 mA o mas)

* Esta Unidad no soporta MTP (Protocolo de trasferencia de medios) o archivos diferentes al
sistema de archivo FAT16 y FAT32. Cuando no se soporte un archivo se emite un mensaje de
error

* Cuando la unidad no reconoce la memoria USB, intente volver a conectarla

Sample picture.jpg * Lasimagenes se pueden interrumpir en ocasiones al reproducir los archivos grabados con altas
velocidades de bit

« Esta Unidad no soporta subtitulos externos
+ Estos ficheros grabados deben cumplir con las especificaciones

que se muestran a continuacion
Imagen (JPEG / JPEG progresivo)

* Esta Unidad no puede reproducir un archivo que exceda el Limite de restriccion de archivo

JPEG Limite superior [4000x4000 pixeles
JPEG progresivo Limite superior |1024x768 pixeles
Musica (MP3 / WAV / AAC)
Frecuencia de sampleo |16 kHz - 48 kHz
MP3 i
Velocidad cpnstante de 8 Kops - 320 Kops
bits
Frecuencia de sampleo |8 kHz - 48 kHz
WAV i
Velocidad cpnstante de 64 Kbps - 15 Mbps
bits
Frecuencia de sampleo |8 kHz - 48 kHz
AAC Velocidad constante de )
bits

Video (MPEG / VOB / AVl / MP4)

Tamano maximo H.264, H.265/HEVC, MPEG
de video 1920x1080@60fps
Extension avi Mpg, | 15, vob mp4 mkv
mpeg o
MPEG!, | MPEGI,
coccona MPEGL | oy MEEES; MPEG2, | MPEG2
odeccevidedl MPEG2, vireeo | hoga | MPEGL | MPEGA, | MPEGA
Codec de audio MPEG4, MPEG 4 H 265) MPEG2 | H.264, H.264,
H.264 H e H265/ | H265/
HEVC HEVC
Dolby Digital Sl S Sl S Sl S
MPEGI1/2 capa de ( ; / ; ;
audio 1/2/3 Sl S Sl S NO S
LPCM Sl Si Sl Si Sl Si
AAC-LC Si SI Si SI Si Sl

Continua en la siguiente pagina.



Visualizacion de fotografias
1 Usea» para seleccionar Foto, despues presione OK.

2 Use 4P para seleccionar el elemento deseado, después presione
OK

3 Presione OKo b 11 para comenzar la Presentacion de los archivos.
* Presione OK o P11 para pausar la Presentacion
+ Aparece elicono Il
* Presione <€ o PP para moverse entre las imagenes
* Presione 3 BACK o Ml para detener la presentacion

* Presione @ OPTIONS para desplegar el menuti opcional, después
use A 'Y para seleccionar el elemento deseado
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Reproduccion de musica
1 Use 4P para seleccionar Musica, después presione OK.

2 Use 4P para seleccionar el elemento deseado, después presione
OK

3 Presione OK o P11 para reproducir los archivos seleccionados.

* Presione OK o P11 para poner pausa, después presione OK o P11
de nuevo para reanudar.

* Presione PP para busqueda de avance rapido.
* Presione € para busqueda de retroceso rapido.
* Presione M para detener la reproduccion.

* Presione @ OPTIONS para desplegar el menti opcional, después
use A ¥ para seleccionar el elemento deseado

Ajusta la reproduccion de repeticion en

Apagado Apagado.

Ajusta la reproduccion de repeticion para
. Uno ,
Repetir un archivo de Musica seleccionado.

Ajusta la reproduccion de repeticion para
Todo todos los archivos de Musica en la carpeta
actual

Ajusta la reproduccion aleatoria en

Apagado Apagado.

Orden
aleatorio

Ajusta la reproduccion aleatoria para
Encendido |todoslos archivos de Musica en la carpeta
actual.

El sonido no se transmitira a traves de los

Apagado altavoces de la unidad

Encendido El sonido se transmitira a traves de los
Altavoces altavoces de la unidad.
del televisor

Puede controlar la Salida de Audio desde
Altavoces | sus Dispositivos conectados que cumplan
EasyLink |con EasylLink con VOL + / — utilizando el
control remoto de esta unidad.

Selecciona el modo de sonido de acuerdo con su
Sonido auto | preferencia

(Estandar, Vivida, Deportes, Cine, Musica y Noticia)

Ajusta la reproduccion de repeticion
Apagado en Apagado
Uno Ajusta la repr.de repeticion para un
Repetir =1 archivo de Imagen seleccionado
Ajusta la repr. de repeticion para todos
Todo los archivos de Imagen en la carpeta
actual
= Pasa a la siguiente imagen en 5
Pequefio segundos
Tiemp. ; Pasa a la siguiente imagen en 10
diaposit. *1 Medio segundos
Pasa a la siguiente imagen en 15
Largo segundos
- No hace nada cuando se pasa de una
Ninguno imagen a otra
: Superpone unaimagen nueva sobre la
Disolver imagen actual
Desplaza la imagen actual hacia fuera
Borrara la der. desde la izquierda
- Desplaza la imagen actual hacia fuera
Transicione Borrara laizq. desde la derecha
1 - Desplaza la imagen actual hacia fuera
Borrar arriba desde abajo
: Desplaza la imagen actual hacia fuera
Borrar abajo desde arriba
La siguiente imagen se pone en el
Recuad.entran. centro desde el exterior
: Sale una nueva imagen hacia fuera
Recuad.salien. Jesde el centro.
0 Muestra una imagen con su direccion
original.
20 Gira una imagen 90 grados a la
. derecha.
Girar =2
180 Gira una imagen 180 grados a la
derecha.
570 Gira una imagen 270 grados a la
derecha.
1X Muestra una imagen con su tamano
original
Zoom 2 2X Amplia la imagen actual dos veces
4X Amplia la imagen actual cuatro veces
Selecciona el modo de imagen de acuerdo con su
Cuadro auto | preferencia
“ (Estandar, Natural, Vivida, Deportes, Cine, Juego,
Ahorro de energia y Internet video)

*1 Puede ajustar el Repetir, Tiemp. diaposit., Transicione y Cuadro
auto cuando las imagenes esten en la Presentacion.

*2  Puede ajustar Girar y Zoom cuando la Presentacion este en modo
de Pausa

Continua en la siguiente pagina.



Reproduccién de peliculas

T Use» para seleccionar Cine, después presione OK

2 Use 4P para seleccionar el elemento deseado, después presione

OK

3 Presione OK o P11 para reproducir los archivos seleccionados.

* Presione OK o P11 para poner pausa, después presione OK o P11
de nuevo para reanudar

* Presione PP para blusqueda de avance rapido.

* Presione € para blisqueda de retroceso rapido.

* Presione M para detener la reproduccion

Presione P11 para reanudar desde el punto en el que se detuvo
la reproduccion. Presione OK para reproducir desde el inicio del

archivo

* Presione 8 OPTIONS para desplegar el menu opcional, después
use A 'V para seleccionar el elemento deseado

Ajusta la reproduccion de repeticion en

Apagado Apagado
Uno Ajusta la reproduccion de repeticion para
Repetir un archivo de Video seleccionado.
Ajusta la reproduccion de repeticion para
Todo todos los archivos de Video en la carpeta
actual.
Apagado El sonido no se transmitira a traves de los
pag altavoces de la unidad
Encendido El sonido se transmitira a traves de los
Altavoces altavoces de la unidad.
del televisor Puede controlar la Salida de Audio desde
Altavoces |sus Dispositivos conectados que cumplan
EasyLink |[con EasylLink con VOL + / — utilizando el

control remoto de esta unidad.

Cuadro auto

Selecciona el modo de imagen de acuerdo con su

preferencia

(Estandar, Natural, Vivida, Deportes, Cine, Juego,
Ahorro de energia v Internet video)

Sonido auto

Selecciona el modo de sonido de acuerdo con su

preferencia.

(Estandar, Vivida, Deportes, Cine, Musica y Noticia)

E Nota

* Lainformacion de reanudacion se conservara incluso cuando se apague

la unidad.

* Sireproduce otro archivo mientras reanuda la visualizacion del archivo anterior, la informacion
del archivo previamente visualizado seré eliminada

* Elarchivo o la carpeta en el modo de Paro de reanudacion se resaltara en gris en Lista o

Miniaturas




5 Aprovechando al
maximo su TV

Esta seccion describe la revision del ment Configuracion mostrado

cuando presiona ) v use dP> para seleccionar Configuracion
Elmenu Configuracion consiste en los siguientes elementos de ajuste de
funciones

1 Presione M para desplegar el menu de Inicio

02
f

Q,
FORMAT co?

@

Do Configuracion

3 UcAVe> para seleccionar el menu deseado y un elemento,
despues presione OK

Ajustes de Buscar Conectar a Actual.
canal lared software

imagen y sonido

D — D — D ——
Ajustes de Ajustes de Ajustes de Actual. de
TV canal red software

Para config. rapidamente los ajustes de imagen y sonido basicos, presione OK.
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Ajustes de imagen y

sonido = p. 27

Lo guia a obtener el mejor ajuste de imagen vy sonido.

Ajustes de TV - p. 27

Tiene acceso a los menus que le permiten cambiar los ajustes
de uso de imagen, sonido y de TV.

Buscar canal - p. 34

Lo guia a través de la instalacion de canales

Ajustes de canal = p. 34

Tiene acceso a los menus que le permiten cambiar los ajustes
de canal.

Conectar alared w p.37

Lo guia a traves de la instalacion de red

Ajustes de red - p.38

Tiene acceso a los menus que le permiten cambiar los ajustes

Q
o
®
Q

Actual. software - . 42

Lo guia a través de una actualizacion del software de la TV

Actual. de software EENE]

Tiene acceso a los menus que le permiten cambiar los ajustes
de software

Continua en la siguiente pagina.



Ajustes de imagen y sonido

Antes de comenzar:

Debe ajustar Casa en Ubicacion. == p. 32

De lo contrario, los ajustes de sonido e imagen personalizados no se
memorizaran cuando el televisor pase al modo de reposo

1 Presione My use 4P para seleccionar Configuracion después
presione OK

2 UcAV<> para seleccionar Ajustes de imagen y sonido, después
presione OK

3 Siga los pasos 9 a 10 en Ajuste inicial = p. 17

Ajustes de TV

Imagen

Antes de comenzar:

Debe ajustar Casa en Ubicacion. = p. 32

De lo contrario, los ajustes de sonido e imagen personalizados No se
memorizaran cuando el televisor pase al modo de reposo

1 presione M v use 4P para seleccionar Configuracion después
presione OK

2 UcAV<> para seleccionar Ajustes de TV, después presione OK.

3 UscAV para seleccionar Imagen, despues presione OK

Imagen
Stelgifele

4 UscAV4> para seleccionar el elemento que desee ajustar,
despues presione OK

Se pueden configurar los siguientes ajustes de imagen. Dependiendo del
formato de la Fuente de imagen, algunos ajustes de imagen no estan
disponibles

paraajustar su TV en un gjuste de imagen predefinido
Los ajustes personalizados que
Personal definio con el menuy Imagen
Estandar Para ver la TV normalmente
Modo de imagen ideal para ver
Natural contenido de alta calidad sin
ninguna mejora de imagen
Contraste y nitidez de imagen
Vivida mejorados para ver en una
habitacion bien iluminada
Cuadro auto
Deportes Ajustes de imagen brillante para
alta accion
Cine Ajustes de imagen profunda para
experiencia cinematica
Optimizado para PCs y consolas
Juego de juego
Ahorro de Ajustes de Eco TV para bajo
energia consumo de energia.
. Optimizado para video por Internet
Internet video de baja velocidad de bits
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Cuando ajusta los siguientes ajustes, Personal se ajustara

automaticamente

Cursor ¥

Cursor A

Luz de fondo

para reducir el consumo
electrico y brillo

para aumentar el
consumo de energia y
prillo de la luz de fondo

para aumentar el

Contraste para reducir el contraste contraste

Brillo para reducir el brillo para aumentar el brillo

Color para reducir la para aumentar la
intensidad de color intensidad de color

Tono para agregar verde para agregar rojo

Realce para suavizar para agudizar
Ingresa a los sub-menus para ajustar los
siguientes ajustes

Pixel Plus HD (Contr. dinamico, Realce del color, Extension del

negro, 120 PMR, Reduc. del ruido vy Artifacto de

reduccion MPEG)

Ajustes avanzados

Ingresa a los sub-menus para ajustar los

siguientes ajustes

(Alineacion color, Administracion del color a
eleccion, Gama y Modo de pelicula)

Formato de
pantalla

Automatico

Super zoom

43

Ampliar imag. 14:9

Ampliar imag. 16:9

Pantalla panoramica

Sin escala

Cambio de formato de
imagen = p. 20

Modo seleccion

PC

para Apagar las
caracteristicas de
mejora de imagen lo
que hace que la TV
funcione uUnicamente
COMO un monitor

HDTV

para activar las
caracteristicas de
mejora de imagen para
mejorar la calidad de la
imagen

Cursor ¥

Cursor A

Posicidon horizontal

para mover la pantalla
PC a la izquierda

para mover la pantalla
PC a la derecha

Posicion vertical

para mover la pantalla
PC hacia abajo

para mover la pantalla
PC hacia arriba

Continua en la siguiente pagina.
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Puede djustar la calidad de la imagen y ajustes de mejora utilizando paraseleccionar el ajuste deseado, después presione OK
los sub-menus de ajustes Pixel Plus HD y Ajustes avanzados. (Rojo, Amarillo, Verde, Cyan, Azul y Magenta)
Cursor ¥ Cursor A
Cuadro auto Contr. dinamico :
i patra gi rar SFMO el Eﬁg égacrél% lro el
tinte de color
1sion del n L seleccionado en
yr= ( Administracion Tono (sjelecogn%dol en direccion contraria a
¥ del colora reccion delas - - ag manedillas del
eleccion manecillas del reloj reloj
para disminuir el para incrementar el
Saturacion | color solo con el color solo con el
color seleccionado | color seleccionado
para disminuir el para incrementar el
Brillo brillo solo con el prillo solo con el
color seleccionado | color seleccionado
paraseleccionar el ajuste deseado, despues presione OK
Gama (Cuarto muy oscuro, Cuarto oscuro, Normal, Cuarto
brillante y Cuarto muy brillante)
Modo de Apagado | paraajustarmodo de pelicula en Apagado
Contr. paraseleccionar el ajuste deseado, despues presione OK
S L - ; elicula para optimizar la imagen grabada por la
dinamico |(Apagado, Minimum, Mediano y Maximum) p Auto oelicula originalmente
Apagado |para ajustar realce del color en Apagado
Realce del para hacer los colores mas vividos y E Nota
color i
Encendido prillantes
— - « Modo seleccion esta disponible solo si
Extension | paraseleccionar el ajuste deseado, despues presione OK B
del negro |(Apagado, Minimum, Mediano y Maximum) —los modos de Entrada externa estan seleccionados en HDMI 10 HDMI 2
Apagado para ajustar 120 PMR en Apagado el dispositivo HDMI conectado emite una sefal de video.
120 PMR . para hacer que el video parezca mas
Encendido Uniforme
Reduc. del |paraseleccionar el ajuste deseado, despues presione OK
ruido (Apagado, Minimum, Mediano y Maximum)
A;,':gﬁgz?éc:le paraseleccionar el ajuste deseado, despues presione OK
MPEG (Apagado, Minimum, Mediano y Maximum)

Pixel P

s HD

Ajustes avanzados

2 par

para ajustar la temperatura del color en
Personal, Frio, Normal y Calido

Modo Cuando configure los siguientes ajustes,
Personal se ajustara automaticamente
Cursor ¥ Cursor A
Gain rojo para disminuir el para incrementar el
contraste con rojo | contraste con rojo
. .. . para disminuir el para incrementar el
Ahggﬁ;'on Gain verde contraste con verde [ contraste con verde
. r nminuir increr r
Gainazul |Pa@ disminuir el para incrementar el
contraste con azul | contraste con azul
Offset del |para disminuir el para incrementar el
rojo prillo con rojo prillo con rojo
Offset del |[para disminuir el para incrementar el
verde prillo con verde prillo con verde
Offset del |para disminuir el para incrementar el
azul prillo con azul prillo con azul

Continua en la siguiente pagina.



Sonido

Antes de comenzar:

Debe ajustar Casa en Ubicacion. = p. 32

De lo contrario, los ajustes de sonido e imagen personalizados Nno se
memorizaran cuando el televisor pase al modo de reposo.

1 Presione y use 4P para seleccionar Configuracion después
presione OK.

2 UcAV> para seleccionar Ajustes de TV, después presione OK

3 Use A V¥ para seleccionar Sonido, después presione OK

4 UcAVO> para seleccionar el elemento que desee ajustar,
despues presione OK.

Se pueden configurar los siguientes ajustes de sonido. Dependiendo del

formato de la transmision, algunos ajustes de sonido No estan

disponibles
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Esto selecciona los modos de sonido para una reproduccion de sonido
mas espacial o envolvente

Apagado para ajustar Sonic Emotion en
Sonic Apagado
Emotion Encendido | P2 alustar Sonic Emotion en
Encendido
Apagado para ajustar Mejora de dialogo en
Mejora de Apagado
Sonic didlogo Encendido Eir;ﬁ];}séir Mejora de didlogo en
Emotion -
Premium Apagado para ajustar Mejora de graves en
Mejora de Apagado
graves Encendido | P2 gjustar Mejora de graves en
Encendido
Apagado para ajustar Sonido 3D absoluto
Sonido 3D en Apagado
absoluto Encendido | P22 ajustar Sonido 3D absoluto
en Encendido

Esta funcion mantiene un diferencial de intensidad acustica constante
entre los comerciales y los programas de TV.

para eliminar el Nivelador automat

Apagado Volumen

Nivelador automat.

Volumen para reducir las diferencias de

Encendido |volumen entre los anuncios vy los
programas de TV

para ajustar su TV en un ajuste de sonido predefinido
Cuando ajusta los siguientes ajustes (Ecualizador,
Sonic Emotion Premium y Nivelador automat.
Volumen), Personal se ajustara automaticamente

Puede seleccionar la Salida de Audio desde los altavoces de la unidad o
no. Si su amplificador tiene una funcion de enlace HDMI compatible y
esta conectado por un cable HDMI a esta unidad, algunas operaciones
de sonido tal como el volumen se pueden cambiar utilizando el control
remoto de esta unidad. Asegurese que la Contralar EasyLink este

ajustado en Encendido. = p. 33

Los ajustes personalizados que

Personal definio con el menuy Sonido
Estandar Para ver la TV normalmente
Sonido auto Vivida Sonido mejorado

Deportes Sonido nitido para alta accion.

No hay sonido de salida de

Apagado altavoces de la unidad.

Encendido |[los altavoces emitiran el sonido

Altavoces del para controlar la Salida de Audio
televisor desde sus Dispositivos conectados
Altavoces ue cumplan con EasyLink con
EasyLink d P Y )

VOL + / — utilizando el control
remoto de esta unidad

Ajustes de sonido potente para

Ajusta el volumen de los auriculares

Cursor A Cursor ¥
para disminuir o incrementar el volumen

Volumen auricular

Cine .
experiencia cinematica
_ Optimizado para reproduccion de
Musica p X P P
musica
.. Ajusta la voz del comentarista en
Noticia

un volumen comodo

Puede ajustar el formato de salida digital a partir de SPDIF/ARC

Ajuste la calidad tonal para cada frecuencia

Cursor A | Cursor ¥

Ecualizador para ajustar cada nivel de calidad de tono

Presione 3 BACK para regresar al menu anterior.

PCM para formato PCM de salida

Formato de salida para Emitir Audio en su formato
digital Bitstream |[nativo como Bitstream al receptor
de audio conectado

Ajuste los altavoces para adecuarse a su preferencia de escucha

Cursor A Cursor ¥
Balance para ajustar el balance de los altavoces derecho
e izquierdo

Siun canal o dispositivo de Entrada es demasiado alto o demasiado bajo,
busqye tal canal o dispositivo de Entrada.

Cursor A Cursor ¥

Proporciona la capacidad de ajustar el nivel de
volumen personalizado para el canal o fuente de

Nivelador de entrada actual.

volumen Si el volumen de la fuente es demasiado fuerte,
ajusta un valor negativo (-1a -12)

Si el volumen de la fuente es demasiado suave,

ajusta un valor positivo (+1a +12)

Continua en la siguiente pagina.



Opciones

1 Presione M y use 4P para seleccionar Configuracion después
presione OK

2 UcAV> para seleccionar Ajustes de TV, después presione OK

3 Use A V¥ para seleccionar Opciones, después presione OK.

Sonido
Opciones
Instalacion ador de encendido

4 Ajuste de los siguientes elementos

Ajustes Subtit.

Los Subtitulos muestran la porcion de audio de la programacion como
texto superpuesto sobre el video.

T Usea Vpara seleccionar Ajustes Subtit. v luego presione OK.
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Puede elegir el tamano, la fuente, el color, el fondo vy otras caracteristicas
del texto del subtitulo

\Zelg::;ar; Puede restablecer el estado de sus
P opciones de subtitulo Digital
defecto

Puede cambiar el tamano, estilo, color y
transparencia de los Subtitulos
(Estilo fuente, Tamano fuente, Color fuente vy

Opciones de Opaco fuente)

Subtitulos Digitales

Puede cambiar el color de fondo y transparencia
de los subtitulos desplegados.
(Color de fondo y Opacidad de fondo)

Puede cambiar el color y tipo de borde de los
subtitulos desplegados
(Color bordes vy Tipo de borde)

Visualizacién de la imagen

So, you must be Philip. Hi!
r I’m pleased to meet you.

Fuénte de texto
(Estilo fuente, Tamano fuente, Color fuente y Opaco fuente)

Borde del texto
(Color borde vy Tipo borde)

fondo
(Color fondo y Opacidad fondo)

+ Revise su eleccion de ajuste anterior en la esquina superior izquierda
del recuadro de ajustes mostrado (no todas las selecciones muestran
las cambios realizados)

( Funcionamiento de TV por cable / NTSC (analc’)gica))

Apagado | Los subtitulos no se despliegan

. Siempre se despliegan los
Subtitulos Encendido subtitulos

Los subtitulos se despliegan

CCsin Audio cuando el sonido esta apagado

Servicios de subtitulo y texto
primarios. Los subtitulos o el texto
se muestran en el mismo idioma
que el dialogo del programa (hasta
4 lineas de escritura sobre la
pantalla del televisor).

CC-1y T-1

Sirven como canales de datos
preferidos. Los subtitulos o el texto
se muestran con frecuencia en un
idioma secundario.

Servicio de

subtitulos CC-3yT-3

Rara vez disponibles vy las
transmisoras los usan solo en
condiciones especiales, tales
como cuando CC-1y CC-30T-1y
T-3 no estan disponibles

CC-2 CC-4,
T-2yT-4

Funcionamiento de TV Digital

Ademas de los Subtitulos basicos, DTV tiene sus propios Subtitulos
llamados servicio de subtitulo Digital. Use este menu para cambiar los
ajustes para servicio de subtitulo Digital

+ Hay 3 modos de visualizacion de acuerdo con los programas:

Visualiza inmediatamente en la pantalla del

Seleccione uno de estos antes de
cambiar cualguier otro elemento
en el menu Ajustes Subtit. Elija

Servicio de

Subtitulos Digitales | <571 56

Paint-on )

televisor los caracteres introducidos

Una vez que los caracteres son almacenados en
Pop-on

memoria, se muestran todos a la vez

Muestra los caracteres continuadamente
Roll-up mediante desplazamiento de lineas (maximo 4

lineas).

CS-1bajo condiciones normales

Continua en la siguiente pagina.



E Nota

- El Servicio de Subtitulos Digitales que puede cambiar difiere dependiendo de las descripcion
de la transmision

- Elservicio de Subtitulos puede no poderse con
sive la television a través de un decodifica
necesitara usar las opciones de menti en el
Subtitulos

- Los subtitulos no siempre usan la ortografia y gramatica correctos

olar por las opciones de menu de esta unidad
> cable o satélite externo. En este caso
~codificador externo para controlar los

- No todos los programas de TV y comerci de producto incluyen informacion de Subtitulos
Consulte la programacion de TV de su & especto a los canales de TV y horarios de
programas Sl ados. Los programas subtitulados por lo general estan indicados en

de programacion de TV con marcas de servicio tales como CC.

- No todos los servicios de subtitulos son utilizados por un canal de TV durante la transmision de
un programa Subtitulado.

« El subtitulo NO se desplegara cuando utilizando una conexion HDMI o de Componentes

« Para mostrar los Subtitulos en la pantalla de su TV, la senal de transmision debe contener los
datos de Subtitulo.

« No todos los programas de TV y comerciales tienen Subtitulos y todos los tipos de Subtitulos
- Los subtitulos y textos pueden no coincidir exactamente con la voz del televisor

« Cambiar los canales puede retrasar los Subtitulos por algunos segundos,

- Ajustar o silenciar el volumen puede demorar los Subtitulos durante unos cuantos segundos

« Pueden utilizarse abreviaciones, simbolos y otras abreviaturas gramaticales para sincronizar el
texto con la accion en pantalla. Esto no es un fallo de funcionamiento

- Los subtitulos o caracteres de texto no se visualizaran mientras se muestren el menu de Inicio
o la visualizacion de funciones.

« Siaparece una caja de color negro en la pantalla de la TV, esto significa que el Subtitulo esta
ajustado en modo de texto. Para eliminar la caja, seleccione CC-1,CC-2, CC-3 0 CC-4

- Silaunidad recibe senales de television de baja calidad, los subtitulos pueden contener errores
o podria no haber subtitulos en lo absoluto. Pueden ser causas de sefales de baja calidad

— Ruido de ignicion de automoviles

— Ruido de motor electrico

—Recepcion de senal débil

— Recepcion de senal multiplex (imagenes fantasmas o fluctuaciones en pantalla)
— Caida de datos y Pixelacion (solo para DTV)

- La unidad retiene el ajuste de Subtitulos si falla la energia

« Cuando la unidad recibe senal de reproduccion de efectos especiales (p. €] Busqueda, Lento
y Cuadro Congelado) desde un canal de Salida de video de VCR (canal 3 o canal 4), la unidad
puede no mostrar los subtitulos o texto correctos

- Elajuste EUT que cumple con § 79,102 (e) es el siguiente:
— Fuente: Fuente sencilla

—Tamano de letra: Grande

Temporizador

Eltemporizador de apagado puede ajustar la unidad para entraren modo
de Espera despues de un periodo de tiempo en incremento

1 Use A V¥ para seleccionar Temporizador, después presione OK

2 Use A repetidamente para cambiar la cantidad de tiempo
(incrementa el tiempo en 5 minutos hasta 180 minutos).

* Cada vez que oprima ¥ disminuira el tiempo en 5 minutos.

* Presione G INFO una vez para recuperar el desplegado para
revisar el tiempo restante

* Para cancelar el temporizador de apagado, presione A'Y
repetidamente hasta que se despliegue “0”

Preferencias de audio digital

Puede ajustar la transmision interpretativa por una explicacion de audio

1 Use A V¥ para seleccionar Preferencias de audio digital, después
presione OK
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para dar prioridad a la Transmision VI (Vision
limitada) o transmision HI (Escucha limitada): El
ajuste para usuarios discapacitados (Audio
principal, Visidon limitada o Escucha limitada)

Accesibilidad

para ajustar su ldioma preferido en la Transmision

Idioma de audio de audio (Inglés, Espanol o Francés).

para gjustar la Prioridad de TV en base a

Criterios de
cualquiera de los ajustes anteriores:

seleccion de audio

(Accesibilidad o Idioma de audio).

Indicador de encendido
Para encender o apagar el indicador de energia

1 Use A V¥ para seleccionar Indicador de encendido, después
presione OK.

Indicador de encendido

Instalacion

1 Presione My use 4P para seleccionar Configuracion después
presione OK.
2 UcAV> para seleccionar Ajustes de TV, después presione OK

3 Use A V¥ para seleccionar Instalacion, después presione OK.

Instalacion

4 Ajuste de los siguientes elementos

Continua en la siguiente pagina.
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Ubicacion de la television

Idioma

Para aplicar los mejores ajustes para su TV, seleccione Montaje en pared
Puede ajustar el idioma para el desplegado en pantalla 0 En un soporte de television
1 Use A V¥ para seleccionar Idioma, después presione OK. 1 Useav para Seleccionar Preferencias, despues presione OK.

2 UscAVY para seleccionar Ubicacion de la televisidon, despues
Idioma English presione OK.

Pr > Fra ° 3 UscAY para seleccionar Montaje en pared o En un soporte de

C S ‘ ura figure television, despues presione OK.
Instalacion

Pegatina elect.

Cuando ajuste Ubicacion en tienda de Tienda, Pegatina elect se visualiza
la Pegatina elect. (Electronic Sticker). Pegatina elect. se puede apagar
utilizando el siguiente procedimiento

1 Uscav para Seleccionar Preferencias, después presione OK.

2 Use A V¥ para seleccionar Pegatina elect., después presione OK

3 UscAY para seleccionar Apagado, despues presione OK.

2 Use A'Y para seleccionar English, Espanol o Frangais, después

presione OK
=
* Sinecesita el menu Espanol en lugar de los menus Inglés o Francés, presione "

Use 4P para seleccionar Configuracion o Configuration, después presione OK

Use A ¥V 4P para seleccionar Ajustes de TV o Réglages de la télévision, después presione
OK

Use A 'V para seleccionar Instalacién o Installation, después presione OK

Use A 'V para seleccionar Idioma o Langue, después presione OK

Use A 'V para seleccionar Espafol, después presione OK

Presione ¢ para salir del menu de Inicio

Preferencias

Puede ajustar la unidad para reducir el consumo de energia o ajustar el
prillo de la retroiluminacion en el ajuste Ubicacion
EasyLink le permite operar su dispositivo EasyLink conectado.

Ajuste de su ubicacién en hogar

Elegir Casa le da la completa flexibilidad de cambiar los ajustes
predefinidos para imagen y sonido.

1 Useav para Seleccionar Preferencias, despues presione OK

2 UscA Vpara seleccionar Ubicacién v luego presione OK

ldioma Ubicacién Tienda
Preferencias

3 Use A ¥para seleccionar Casa y luego presione OK

La unidad estara ajustada con los ajustes
predefinidos para mostradores de tiendas al

Tien >
enda menudeo. En esta configuracion, puede ajustar la
retroiluminacion para que sea mas brillante.
La unidad esta configurada para maximizar la
Casa eficiencia de energia para un arreglo de casa, y se

puede ajustar con una seleccion de imagenes vy
calidades de sonido segun su preferencia

I
no se memorizaran cuando el televisor pase al modo de reposo

‘ « Debe ajustaren Casaenelmenu. Delo contrario, los ajustes de sonido e imagen personalizados

Continua en la siguiente pagina.



Uso de Philips EasyLink

Su TV soporta Philips EasyLink, que permite reproduccion de un toque y
Espera de un togue entre dispositivos que cumplan con EasyLink. Los
dispositivos compatibles se deben conectar a traves de un conector
HDMI

Reproduccion de un toque

Cuando conecta la TV a dispositivos que admiten reproduccion de un
toque, puede controlar la TV vy los dispositivos con un mismo control
remoto. Por ejemplo, cuando pulsa P> (Reproducir) en el control remoto
del DVD, la TV cambia automaticamente al canal correcto para mostrarle
el contenido del DVD.

Modo de Espera de un Toque

Cuando conecte su TV a dispositivos que soporten el modo de Espera,
puede usar el control remoto de su TV para poner su TV y todos los
dispositivos HDMI conectados en modo de Espera. Puede realizar el
modo de Espera de un toque utilizando el control remoto desde
cualquiera de los dispositivos HDMI conectados

Control de audio del sistema

Cuando conecte su TV a dispositivos compatibles con HDMI CEC, su TV
puede cambiar automaticamente para reproducir audio desde el
dispositivo conectado. Para utilizar audio con una sola pulsacion, debe
asignar la entrada de audio del dispositivo al TV. Puede utilizar el mando
a distancia del dispositivo conectado para ajustar el volumen.

El reenvio de clave RC (mando a distancia)

El reenvio de clave RC le permite controlar dispositivos compatibles con
EasyLink utilizando el control remoto de su TV.

Canal de Retorno de Audio (ARC) (S6lo HDMI 1)

HDMI-ARC le permite usar Philips EasyLink para transmitir audio de TV
directamente a un dispositivo de Audio conectado, sin la necesidad de
un cable de Audio Digital adicional. Asegurese que el dispositivo cumpla
conHDMICECy ARC, y quela TV esté conectada al dispositivo utilizando
un cable HDMI conectado en ambos conectores HDMI-ARC

=

* Philips no garantiza la interoperabilidad al 100% con todos los dispositivos HDMI CEC

* El dispositivo compatible con EasyLink se debe Encender y seleccionarse como la fuente

EasyLink (HDMI CEC)

Esta funcion le permite operar las funciones enlazadas entre los
dispositivos de nuestra marca con la caracteristica EasyLink y esta unidad
conectandose a traves de un cable HDMI. Debe conectar esta unidad a
los dispositivos EasyLink de nuestra marca y sasegurarse que su ajuste
EasyLink(HDMI CECQ) también esté ajustado en Encendido

1 Use A V¥ para Seleccionar Preferencias, después presione OK
2 Use A V¥ para seleccionar EasyLink, después presione OK

3 UcAVe> para seleccionar el elemento que desee ajustar,
despues presione OK

Contralar EasyLink

Apagado

do

HDMI-ARC
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Ajuste Contralar EasyLink en Encendido u Apagado. Los siguientes
ajustes adicionales estaran atenuados cuando ajuste en Apagado

Desactiva todas las funciones

Apagado EasyLink

Contralar
EasyLink

Selecciona si tiene un dispositivo
Encendido |externo conectado que sea
compatible con la funcion EasyLink

Estaunidad se Encendera cuando se envie la senal de Encendido desde
su dispositivo EasyLink conectado.

Esta unidad permanece en modo de
Apagado |Esperaincluso si Enciende su

Encendido dispositivo EasyLink conectado
automatico del -
TV Esta unidad se Enciende

Encendido [automaticamente cuando Enciende
su dispositivo EasyLink conectado

Con el mando a distancia de esta unidad puede controlar algunas
funciones, como reproducir el disco o visualizar el menu de los
dispositivos conectados

Apagado |Desactiva el reenvio de clave RC.

PLAY, PAUSE (REPRODUCIR,
PAUSA)» 11/ STOP (PARO)E /
FWD»» / REV €« /VOL + / — /16
(MUTE (SILENCIO)) / B OPTIONS /
teclas RC Encendido | 4 v 4p / OK / - BACK / Botones
NUMERICOS se pueden usar para
controlar sus dispositivos EasyLink
conectados por el control remoto de la

Remisiéon de

unidad

=

* La pausa puede no funcionar adecuadamente en algunos vehiculos incluso si cumplen con
EasyLink (HDMI CEQ)

HDMI-ARC e permite usar Philips EasyLink para emitir Audio de TV
directamente a un dispositivo de Audio conectado, sin la necesidad de
un cable de Audio Digital adicional

Apagado | Desactiva HDMI-ARC.

Puede emitir Audio de TV Unicamente
a traves del cable HDMI, provisto que
tanto la TV como el dispositivo sean
compatibles con HDMI-ARC

HDMI-ARC
(SOlo HDMIT) | Encendido

Recuperacion de sus ajustes a los valores
predeterminados

Puede regresar los ajustes a los valores predeterminados.

1 Use A 'Y para seleccionar Restaura configuraciones
predeterminadas, despues presione OK

2 Use AV para seleccionar Borrar ajustes AV o Restablecer todos los
ajustes, despues presione OK

Regresa los ajustes de imagen y sonido a sus
Borrar ajustes AV | valores predeterminados. No se afectan los
ajustes de instalacion de canales

Restablecer todos | Todos los parametros se reestableceran a
los ajustes predeterminados
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Busc

Asegurese que el cable RF este conectado correctamente a esta unidad

ca

y que este registrado con su proveedor de TV por cable cuando instale
los canales de Cable.

1

2
3

Presione y use 4P para seleccionar Configuracion, después
presione OK

Use A ¥ 4P para seleccionar Buscar canal, después presione OK

Use 4P para seleccionar Iniciar, después presione OK

Instalar canales

Puede buscar y almacenar todos los canales. Si mueve la unidad a una
area diferente después del ajuste inicial, se recomienda realizar la
programacion automatica.

4 Use A V¥ para seleccionar Antena o Cable, después presione OK

5

Presione OK en Iniciar.

- Cuando se completan la exploracion y memorizacion de canales
disponibles, se mostrara el canal memorizado mas bajo.

6 Siga las instrucciones en pantalla para terminar la instalacion

1
2

Presione y use 4P para seleccionar Configuracion, después
presione OK

Use A V¥ 4P para seleccionar Ajustes de canal, después presione
OK

Ajuste de los siguientes elementos.
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Instalacion de canal

Asegurese que el cable RF este conectado correctamente a esta unidad
y que este registrado con su proveedor de TV por cable cuando instale
los canales de Cable

Instalacién de canales débiles

Esta funcion le permite agregar los canales que no se agregaron por la
sintonizacion automatica debido a la condicion de recepcion en la
configuracion inicial. Solo esta disponible cuando selecciona Antena en
Mode de instalacion

1
2

(o) I ©) NN

Use AV para seleccionar Instalacion de canales, después presione
OK

Use A V¥ para seleccionar Instalacion de canales débiles, después
presione OK

Use A 'Y para seleccionar Busqueda, después presione OK
- Serequerira el codigo PIN si tiene canales bloqueados

Use A'Y para seleccionar un canal que desee memorizar

Use 4P para seleccionar Busqueda, después presione OK.

El desplegado se cambiara a Memorizar de Busqueda cuando se
encuentre el canal, despues presione OK

=

En la mayoria de los casos, los canales Digitales no se transmiten en el canal RF en el que

aparecen en su TV. Para agregar canales Digitales necesita saber el canal RF en el que se
transmite el canal Digital (por ], Si hay un canal Digital 9.1 que se transmite en el [ RF 25
necesita ingresar 25 mientras realiza la instalacion de canal debil.) Para encontrar el canal RF

enelquese smite el canal Digital particular, por favor pongase en contacto con su
proveedor de servicio local. Instalar canales Digitales con Instalacion de canales débiles podria
no funcionar para conexiones de cable directas v si la senal Digital es demasiado débil para
quela TV la procese

Mode de instalacion

1
2

Use AV para seleccionar Instalacion de canales, después presione
OK

Use A V¥ para seleccionar Mode de instalacion, después presione
OK

Use A V¥ para seleccionar Antena o Cable, después presione OK

- Cuando se seleccione Antena, la TV detecta senales de la antena
LaTv busca los canales DTV vy television Analogica disponibles en
su area

- Cuando se seleccione Cable, la TV detecta senales suministradas

por cable. La TV busca canales DTV, television Analogica y Cable
disponibles en su area

Desinstalar canales

LLos canales seleccionados aqui se pueden omitir cuando se seleccionen
los canales utilizando CH + / —

Estos canales todavia se pueden seleccionar con los botones
NUMERICOS

1
2

Use AV para seleccionar Instalacion de canales, después presione
OK

Use AV para seleccionar Desinstalar canales, después presione OK
Use A V¥ para seleccionar el canal que desea eliminar, después
presione OK

- Los canales eliminados no se despliegan en la lista de canales
favoritos

* Paravolver a activar un canal eliminado, use A ¥ después presione
OK
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Bloqueo infantil

Puede evitar gue los ninos vean ciertos programas o canales bloqueando
los controles de la TV y usando clasificaciones

1 Uscav para seleccionar Blogueo infantil, después presione OK

2 Uselosbotones NUMERICOS para ingresar los numeros de 4 digitos
para su codigo PIN

- Sino se ha asignado un Codigo Id., introduzca 0, 0, 0, 0

- Cuando el codigo PIN es correcto, se visualiza el menu Bloqueo
infantil

Consulte la siguiente descripcion para ajustar cada elemento

Instalac canales | Niveles bloqueo TV
Bloqueo infantil i orohibi
1IMC C

OO000ooxOd

=

* Cuando seleccione la mayor clasificacion y la ajuste en B las menores clasificaciones se
bloquearan automaticamente

* Cuando ajuste Todo en [ todas las clasificaciones regresan a [ automaticamente

- Clasificacion regional estara disponible cuando la unidad recibe una transmision Digital
usando el nuevo sistema de clasificacion

« Para bloquear cualquier programa inapropiado, ajuste sus limites en Niveles bloqueo TV,
Peliculas prohibidas y Clasificacion regional

- En los Estados Unidos, la unidad puede descargar la tabla de blogueo de clasificaciones
regionales seguin sea necesario

- El sistema de clasificacion canadiense de esta unidad se basa en el estandar CEA-766-Ay la
politica de la CRTC

Ajuste de clasificaciones de TV y peliculas

Peliculas prohibidas es el sistema de clasificacion creado por MPAA
Niveles bloqueo TV tiene acceso controlado a programas individuales en
base a sus clasificaciones de edad y clasificacion de contenido.

3 Use A VYparaseleccionar Niveles blogueo TV o Peliculas prohibidas,
despues presione OK

4 UscAV para seleccionar la clasificacion deseada, después presione
OK repetidamente para cambiar entre Bloquear y Ver

* Rindica que la Clasificacion esta Asegurada (Bloqueada)
* Aindica que la Sub clasificacion esta Asegurada (Bloqueada)
* Oindica que la Clasificacion no esté Bloqueada (Se puede ver)
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Niveles bloqueo TV

TV-G
TV
TV-14
TV-MA

UJ
X
U
U
U
U
U
O

Peliculas prohibidas

—

OO0Ooopdc]
X Z 20U U UOZ

UpSr cf’rﬁ g]gggs bl(la\g\_%lg SUS Descripcion
Todo Todas las clasificaciones blogqueadas
incluyendo las carentes de clasificacion
NR No Sin clasificacion
- TV-Y Apto para todos los ninos
- TV-Y7 Apto para todos los nifnos desde los 7 anos
G TV-G Audiencia general
PG TV-PG Se sugiere supervision de los padres
PG-13 - No apto ninos menores de 13 anos
- TV-14 No apto ninos menores de 14 anos
Restringido; menores de 17 anos tienen que
R - estar acompanados por un progenitor o un
tutor adulto
NC-17 - No apto para menores de 17 anos
X TV-MA Exclusivamente para publico adulto

Para ajustar las Sub clasificaciones (mostradas en la columna
derecha)

Para Niveles bloqueo TV, ademas puede ajustar sub-clasificaciones para
bloguear elementos especificos de la programacion. Para ajustar las
subcategorias, siga el paso indicado.

Use A ¥V 4P para seleccionar la clasificacion deseada, después presione
OK repetidamente para cambiar entre By 1

Niveles bloqueo TV X Fantasia Violencia

OOoO0OoxOoOn
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Niveles bloqueo US TV Subclasificacion

TV-Y7 Fantasia Violencia

TV-PG Violencia
Sexo

TV-14 ldioma
Dialogo
Violencia

TV-MA Sexo
ldioma

=

- Lasubcategoria bloqueada aparecera junto a la categoria de clasificacion principal en el menu
Niveles bloqueo TV

* No puede bloguear una subcategoria si la clasificacion principal esta ajustada end

* Cambiar la Categoria a® o O cambia automaticamente Todas sus Sub clasificaciones a @ o

)

Clasificaciones de inglés canadiense o francés
canadiense

Puede seleccionar la clasificacion para transmision de Ingles Canad. o
Francés Canad

3 UscAV para Seleccionar Clasif. inglés canad. o Clasif. francés
canad., despues presione OK

4 UscAV para seleccionar la clasificacion deseada, despues presione
OK repetidamente para cambiar entre Bloquear y Ver

- Rindica que la Clasificacion esta Asegurada (Bloqueada).
+ Oindica que la Clasificacion no esta Bloqueada (Se puede ver).
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Cambiar codigo

A pesar de que la unidad viene con el codigo default 0000, usted puede
fijar su propio Codigo Id

1 Use A V¥ para seleccionar Cambiar codigo, después presione OK.

2 Presione los botones NUMERICOS para ingresar el codigo NIP de 4
digitos actual

3  Presione los botones NUMERICOS para ingresar el nuevo codigo
PIN de 4 digitos.

- Ingrese el codigo Id. de nuevo para confirmar.

=

* Asegurese que el nuevo codigo Id. y el codigo Id. de confirmacion sean exactamente el mismo.
Si son diferentes, el espacio queda en blanco para volver a introducirla

* Siolvido su codigo NIP, ingrese 07 11 para restablecer el codigo NIP

Idioma audio digital

Puede seleccionar el idioma de Audio mientras su TV este recibiendo la
transmision Digital.

1 Use A V¥ para seleccionar Idioma audio digital, después presione
OK

para seleccionar el idioma de acuerdo con su
Idioma audio digital | preferencia
(Difiere dependiendo del programa.)

ﬂgfgs Clasg;:;%nces Descripcion
canad. :
Todo Todas las clasificaciones blogueadas
E Programa exento
C - Para todos los ninos
Cc8+ - Para todos los ninos desde los 8 anos
G Audiencia general
— 8 ans+ No adecuado para menores de 8 anos
PG — Se sugiere supervision de los padres
— 13 ans+ No adecuado para menores de 13 anos
14+ - No adecuado para menores de 14 anos
— 16 ans+ No adecuado para menores de 16 anos
18+ 18 ans+ Solo para adultos

=

- ELV-Chip puede bloguear los programas no clasificados por “CEA-608-E sec. L.3". Sise usala
opcion para bloguear programas NR, No o E en Peliculas prohibidas, Niveles bloqueo TV
Clasif. inglés canad. o Clasif. francés canad. de manera acorde “pueden ocurrir resultados
inusuales y la unidad puede no recibir boletines de emergencia u otros tipos de
programacion”: / Boletines de Emergencia (Tales como mensajes EAS, advertencias climaticas
y otros) / Programacion originada localmente / Noticias / Avisos Politicos / de Servicio Publico /

Religiosos / Deportes / Clima

Mono/Estéreo

( Funcionamiento de TV por cable / NTSC (an_

Puede seleccionar un formato de audio mientras su TV recibe la
transmision analoga.

1 Use A V¥ para seleccionar Mono/Estéreo, después presione OK

2 Use A 'Y para seleccionar Mono, Estéreo o SAP (Segundo programa
de audio), despueés presione OK.
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Conectar a la red

Configure los ajustes de conexion de red para usar Net TV o la funcion de
mejora de red.

+ Elsignificado de las abreviaturas se definen a continuacion
AP . Punto de Acceso LAN Inalambrico
SSID : Nombre de red inalambrica

+ Lapantalla de ingreso de clave aparecera cuando seleccione SSID
o la direccion Proxy

Configuracién de red

* Ingrese la clave de la red inalambrica seleccionada con A 'V 4P
despues presione OK.

Borrar : Borre el nimero o palabra ingresados.
Borrartodo : Borre todos los nimeros o palabras ingresados.
abc : Cambie al modo de letras mindsculas.

ABC : Cambie al modo de letras mayusculas.

123+/; : Cambie al modo de nimero vy simbolos
Cancelar Muestra la pantalla de cancelacion

OK . Establezca el nimero o palabra especificada.

1 Presione y use 4P para seleccionar Configuracion, después
presione OK

2 Use A V¥ 4P para seleccionar Conectar a la red, después presione
OK

Configuracion de red

e conectara la Inalambrico

Por cable

3 Ajuste de los siguientes elementos.
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Configuracion inalambrica

Seleccione para usar una LAN inalambrica para conectar a Internet por
medio de una conexion inalambrica

1 Use A V¥ para seleccionar Inalambrico v luego presione OK.

2 Use P> para seleccionar el ajuste deseado, después presione OK,
v siga las instrucciones en pantalla

Seleccione este ajuste si su Router tiene un boton
de conexion facil. Comience la exploracion de
redes inalambricas en la TV después de presionar
el botéon de conexion facil en su Router. Si falla la
prueba de conexion, consulte el manual del
router respecto a detalles adicionales.

Easy Connect

Busca redes inalambricas automaticamente y
seleccione el nombre de red inalambrica (SSID)
de la lista

Exploracion

Ajuste la conexion al Punto de Acceso LAN
Inalambrico (AP) (por ejemplo, enrutador
inalambrico) manualmente introduciendo el
nombre de la red inalambrica (SSID).

Entrada Manual

* No se puede usar Easy Connect cuando el protocolo de seguridad esta
establecido en WEP. Cambie el modo de seguridad de Punto de
Acceso de WEP a otros (recomendado).

Configuracion mediante cable

Seleccione para usar un cable Ethernet para conectar a Internet por
medio de conexion cableada. Adquiera cables Ethernet blindados en su
establecimiento habitual vy utilicelos para conectarse a los equipos en
red

1 Use A V¥ para Seleccionar Por cable, después presione OK

* Prueba de Conexion comenzara automatica. == p. 40
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Ajustes de red

1 Presione y use 4P para seleccionar Configuracion, después
presione OK

2 UcAV<> para seleccionar Ajustes de red, después presione OK

3 Ajuste de los siguientes elementos.

Configuracion de red manual

1 UscAv para seleccionar Configuracion de red manual, después
presione OK

Seleccion de red

2 Use A V¥ para seleccionar Seleccion de red, después presione OK
3 Use A ¥ para seleccionar el ajuste deseado, después presione OK.

Si conecta a un cable Ethernet, seleccione Por
Por cable
cable para conectar a Internet.
. Si tiene un router con funcion de conexion facil
Inalambri . y
alambrico seleccione Inalambrico para conectar a Internet.

Configuracion del red inal

Este menu se despliega solo cuando ajusta Inalambrico en Seleccion de
red. Para usar una red inalambrica, debe configurar una conexion a AP
(por ej. router inalambrico)

2 UscAV para seleccionar Configuracion del red inal, despues
presione OK

Auto
Busca redes inalambricas automaticamente vy selecciona SSID de la lista

3 UscAV para seleccionar Auto, despues presione OK

Aparecerd la lista de redes inalambricas. Use A 'V para seleccionar la
SSID apropiada, despues presione OK

Ro 3
Router 4

- Siselecciona el SSID con &, aparecera la pantalla de ingreso de
clave WEP+2 / otros. Ingrese la clave WEP+2 / otros de la red
inalambrica seleccionada con A'V 4P después presione OK

- Siseleccionael SSID que tiene conexion facil, aparecera la pantalla

de ajuste de conexion facil. Use A'Y 4P para seleccionar un ajuste,
despues presione OK.
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Seleccione este ajuste si su Router tiene un boton
de conexion facil. Comience la exploracion de
redes inalambricas en la TV despues de presionar
el boton de conexion facil en su Router. Si falla la
prueba de conexion, intente Easy Connect de
nuevo. 1 Sifalla, entonces consulte el manual del
router para mas detalles

Easy Connect

Seleccione este ajuste si su Router tiene una
funcion de conexion facil pero no tiene un boton
de conexion facil. Ingrese el codigo Id. de 8 digitos
que se muestra en su TV en el menu de ajustes
del Router por medio de PC antes de seleccionar
conectar.

Codigo PIN

Si su red inalambrica tiene ajuste de
autentificacion (WEP=2, otros), aparecera la
Manual pantalla deingreso de clave WEP+2/ otros. Ingrese
la clave WEP+2 / otros de la red inalambrica

seleccionada con AV 4P después presione OK

*1 No se puede usar Easy Connect cuando el protocolo de seguridad
esta establecido en WEP. Cambie el modo de seguridad de Punto
de Acceso de WEP a otros (recomendado)

*2  No se recomienda usar WEP debido a sus fallas de seguridad
Mayores. Cambie el protocolo de Seguridad en el Router
inalambrico a modo otros (recomendado)

Aparecera el mensaje de confirmacion. Seleccione OK para completar

los ajustes

=i

- Para una red inalambrica con ajuste de autentificacion, aparece el icono de clave a la derecha
de SSID
« Elicono de senal muestra la intensidad de la senal

- Aparece la clave WEP+2 / otros como asteriscos en la pantalla de confirmacion
- La LAN inalambrica es compatible con las especificaciones siguientes
—Normas inalambricas: IEEE 802.11b/g/n
Espectro de frecuencia: 2,4GHz
— Protocolo de seguridad: WEP2 / otros
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Indigue manualm. su SSID
Configure la conexion a AP (por ej. router inalamborico) manualmente
ingresando el SSID.

3 UscAV para seleccionar Indique manualm. su SSID, despues
presione OK
- Aparecera la pantalla de ingreso AP (por ej. router inalambrico)
SSID
Ingrese el SSID conA 'V 4P después presione OK.
4 UscAV para seleccionar el ajuste de autentificacion de la red
inalambrica seleccionada.
- Para obtener una red inalambrica con ajuste de autenticacion,
seleccione el ajuste de autenticacion seguin el tipo de seguridad de
la red inalambrica.

Auto XXXXXXXXXXXXXX Ninguno
Indigue manualm. su SSID WEP

[@lifelS

Ninguno Configure el ajuste de autenticacion en Ninguno.
WEP Configure el ajuste de autenticacion en WEP*
Otros Configure el ajuste de autenticacion en Otros

- Para una red inalambrica sin ajuste de autenticacion, seleccione
Ninguno

- Siselecciona WEP- o Otros, aparecera la pantalla de ingreso de clave
WEP+ / otros. Ingrese la clave WEP+ / otros de la red inalambrica
seleccionada con A'Y 4P después presione OK

- Aparecera el mensaje de confirmacion. Seleccione Si para completar
los ajustes

* No se recomienda usar WEP debido a sus fallas de seguridad Mayores
Cambie el protocolo de Seguridad en el Router inalambrico a modo
otros (recomendado)
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Configuraciéon IP
Enlos siguientes casos, seleccione Configuracion IP para configurar cada
ajuste conforme sea necesario
— Cuando falla la prueba de conexion con el ajuste de Prueba de
Conexion
— Cuando su proveedor de servicio de Internet le indica que realice
ajustes especificos de acuerdo con su ambiente de red

2 UscAY para seleccionar Configuracion IP, despues presione OK.
3 UscAY para seleccionar un ajuste, despues presione OK

Modo de configuracion de IP | Auto
Manual

Establece la configuracion de IP de forma
Modo de Auto automatica ¢
configuraciéon -
de IP Manual | Establece la configuracion de IP de forma
manual

Un conjunto de numeros que se asignan a
dispositivos que intervienen en una red
informatica

Una mascara que se utiliza para determinar a
qué subred pertenece una direccion IP

Direccion IP del dispositivo de red (tal como
un router) que proporciona acceso a
Internet

Direccion IP +1,3

Mascara de Subred *,3

Puerta de Enlace 1,3

Modo de Auto Establece el ajuste DNS automaticamente
configuracion
degDNS Manual | Establece el gjuste DNS manualmente

Servidor que maneja el nombre y direccion
IPen Internet.

Servidor que maneja el nombre vy direccion
IP en Internet

Una direccion que reconoce los dispositivos
que estan conectados a la red. Tambien se
denomina Direccion de Hardware.

DNS Primario «2,3

DNS Secundario *2,3

Direccion MAC

*1 Los elementos se pueden seleccionar solo cuando Modo de
configuracion de IP se ajuste en Manual

*2  Los elementos se pueden seleccionar solo cuando Modo de
configuracion de DNS se ajuste en Manual

*3  Use A Y o los botones NUMERICOS para ingresar nlimeros
Cuando use A ¥ para ingresar nimeros, después presione OK o
ingrese los digitos triples utilizando los botones NUMERICOS, el
cursor se mueve al siguiente campo de entrada. Cuando use A'Y
para ingresar nimeros, entonces presione OK o ingrese |os tres
digitos con los botones NUMERICOS en el campo de ingreso mas
a la derecha, los numeros se guardaran vy regresara al menu
anterior

=

- Elrango de numeros que se pueden especificar es de O a 255

« Siingresa un nuimero superior a 255, el nimero quedara automaticamente en 255
« El numero ingresado manualmente se guardara incluso si cambia el ajuste a Auto

« Sidesea ingresar un nuimero de 10 2 digitos en una celda, presione OK para moverse a la
siguiente celda

- SiladireccionIPingresada o elnimero DNS de gateway predeterminado o primario es el mismo
que el ajuste predeterminado, el ajuste de direccion IP se ajustara en Auto. (EL nimero
ingresado manualmente sera guardado)

« Cuando el ajuste de direccion IP esta establecido en Manual, la configuracion del ajuste DNS
sera automaticamente Manual y cuando el ajuste de direccion IP este establecido en Auto
puede ajustar ya sea Auto 0 Manual para el ajuste DNS
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Configuracion de proxy Prueba de Conexion
v . - , )
2 8?(@‘ paraseleccionar Configuracion de proxy, despucs presione Siga estos pasos para comprobar su conexion a internet despues de
) ) haber conectado un cable Ethernet o configurado manualmente los
3 UscAV para seleccionar un ajuste, despues presione OK ajustes de red, como la direccion [P, los valores de DNS, etc
1 UscAY para Seleccionar Prueba de Conexidn, después presione
Configuracién del Proxy tilizar OK
redinal | Dir on P Utilizar - La prueba de conexion comenzara automaticamente y el
o . . resultado de la prueba para Red Domestica e Internet aparecera a
1 1P Puerto Pre la derecha despueés que termine la rueba de conexion.
Configuracion de proxy - Se despliega “Comprobando...” mientras la prueba de conexion
esta en progreso
Red Doméstica Internet Descripcion

Prueba La prueba de conexion se a
superada |realizado exitosamente.

Fallo la prueba de conexion para
Falla - Red Domeéstica. Compruebe las
configuraciones de conexion.

Fallo la prueba de conexion para
Falla Internet

Compruebe las configuraciones de
conexion

Prueba superada

Prueba superada

- No Utilizar se selecciona para los ajustes predeterminados

-+ Sinecesita cambiar el ajuste proxy como lo indigue su proveedor
de servicio de Internet para ajustar la direccion y puerto proxy
designados, seleccione Utilizar.

- Sipasa la prueba de conexion para Internet, la prueba de velocidad
comenzara automaticamente.
2 Presione OK para acceder a la lista de pantalla de confirmacion de
estado de red.

Configuracion No Utilizar No utiliza el servidor proxy
del Proxy Utilizar Utiliza el servidor Proxy Nota
Seleccione el nUmero o palabra - Sipasa la prueba de conexion tanto para Red Domestica como Internet, ya puede utilizar la
. .2 , Net TV o la funcion de actualizacion de red por medio de Internet sin realizar ninguin ajuste
Direccion Proxy * utilizando A V 4P, después adicional

presione OK « Sila prueba de conexion falla, compruebe si el cable de Ethernet esta conectado
correctamente al televisor. Compruebe también si ha dado correctamente todos los detalles

Use A v o los botones requeridos para la conexion LAN inalambrica

Puerto Proxy * NUMERICOS para ingresar
numeros
* Los elementos se pueden seleccionar solo cuando Configuracién del Estado de co nﬁgu racion
Proxy se ajuste en Utilizar
Puede verificar el estado de los parametros de red
= ;
« Elrango de numeros de entrada para el numero de puerto es entre 0 y 65535, (Siingresa un Use A v para seleccionar Estado de conflguraaon, deSpueS
numMero mayor a 65535, se considerara como 65535, presione OK.
- Para el puerto proxy, los puertos seleccionados pueden estar bloquec no poder utilizarse . , . .,
seglin cudl sea el entomno de conexion / - Se visualizara la Lista de parametros de red

- Sila direccion proxy se deja en blanco Unicamente, el ajuste del servidor proxy se establecera - La direccion MAC del diSDOSm\/O se visualizara en la lista
en No Utilizar

Continua en la siguiente pagina.



Red Doméstica

Puede convertir su TV en un Reproductor de medios digitales [Digital
Media Renderer (DMR)], que puede reproducir archivos de video, musica
y fotografia almacenados en servidores de medios domesticos
certificados conectados a su red domestica

1 Use A V¥ para seleccionar Red Doméstica, después presione OK

2 UcAV<> para seleccionar el elemento que desee ajustar,
despues presione OK

Apagado |Desactiva DMR.

41 Espanol

YouTube desactivacion

Despliega el ajuste de desactivacion para YouTube
1 Use A V¥ para seleccionar Net TV, después presione OK.

Use A V¥ para seleccionar Desactivacion de Net TV, después
presione OK.

2
3 Use A V¥ para seleccionar YouTube, después presione OK.
4

Use 4P para seleccionar la opcion deseada, después presione OK.

Renderer Encendido Active esta unidad para reproducir
archivos por medio de DMC

Nombre de Cambie el nombre de pantalla de esta TV a otros
renderer dispositivos en la Red Domestica.

Wake-on-LAN(DIAL)

Puede encender su TV cuando use el control remoto por medio de IP.

1 Use A'Y para seleccionar Wake-on-LAN(DIAL), después presione
OK

2 Use AV para seleccionar Encendido o Apagado, después presione
OK

Apagado para ajustar Wake-on-LAN(DIAL) en Apagado

Encendido para ajustar Wake-on-LAN(DIAL) en Encendido.

Net TV

Muestra el ajuste de desactivacion para informacion de Net TV y Netflix
ESN.

Netflix desactivacion
Despliega el ajuste de desactivacion para Netflix
1 Use A 'Y para seleccionar Net TV, después presione OK.

Use A V¥ para seleccionar Desactivacion de Net TV, después
presione OK.

2
3 Use A V¥ para seleccionar Netflix, después presione OK
4

Use P> para seleccionar la opcion deseada, después presione OK

Si Desactiva la conexion a Netflix.

No Activa la conexion a Netflix.

Si Desactiva la conexion a YouTube.
No Activa la conexion a YouTube.
Netflix ESN

Muestra la informacion sobre ESN.
1 Use A V¥ para seleccionar Net TV, después presione OK.

2 Use A V¥ para seleccionar Netflix ESN, después presione OK

+ Despliega el ESN (Numero de Serie Electronico) para obtener
cualquier servicio de Netflix

Version de software Netflix
Muestra la version de Netflix.
1 Use A'Y para seleccionar Net TV, después presione OK

2 Use A ¥ para Seleccionar Versién de software Netflix, v presione
OK

Restablecer la configuracion de red.
Puede restablecer el estado de los parametros de red

1 Uscav para seleccionar Restablecer la configuracion de red.,
despues presione OK

2 Usedp> para seleccionar la opcion deseada, después presione OK
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Philips continuamente intenta mejorar sus productos vy recomendamos Puede actualizar el software utilizando una Memoria USB
ampliamente que actualice el software de su TV cuando las 1
actualizaciones estén disponibles

El software nuevo se puede descargar de nuestro sitio Web en
www.philips.com/support con el nimero de modelo de su TV para
encontrar la informacion.

Conecte su Memoria USB con el archivo de actualizacion en la
terminal USB en el costado de su TV

Puede actualizar el software a traves de estos meétodos:
+ actualizar con memoria USB

* actualizar a partir de transmision digital Actualiz. auto software =
p. 43

Esta seccion describe como actualizar el software por medio de una
memoria USB

. 7 . . 7 2 Presione M y use 4P para seleccionar Configuracion, después

Preparacion para actualizacion de oresione OK.
SOftware 3 UcAV> para seleccionar Actual. software, después presione
Usted requiere el siguiente equipo OK

—Una PC con capacidad de exploracion en Internet 4 Use A V¥ para seleccionar USB, después presione OK

—Una utilidad de archivo que admita formato ZIP .

(por ej. WinZip para Windows o Stufflt para Mac OS) 5 g:ptévs :re:wgig éeliecoomar elarchivo de actualizacion deseado,
—Una Memoria USB limpia, vacia y formateada
6 Use 4P para seleccionar Si, después presione OK.
E Nota - Lea las instrucciones en pantalla y confirme que desea continuar
* Solo FAT / Memorias portatiles con formato DOS no se soportan, con lainstalacion

* Solo use actualizaciones de software que se puedan encontrar en el sitio Web de Philips

1§ Advertencia

« Cuando se esté ejecutando la actualizacion de software, no presione ningun botén
* No retire la Memoria USB durante la actualizacion del software.

« Siocurre un error durante la actualizacion, vuelva a intentar el procedimiento o para asistencia
adicional, por favor pogase en contacto con el Centro de Asistencia Telefonica

7 Cuando se complete la actualizacion de software, presione 0} para
ajustar la unidad para entrar en modo de Espera, despues retire la

Descarga de software Memona UsB
8 Desenchufe el cable de alimentacion de CA de la toma de CA
Encuentre lainformacion y software relacionados con su TV y descargue durante unos segundos y vuelva a enchufarlo
el archivo de actualizacion mas reciente a su PC
Prepare una memoria USB en blanco para la actualizacion de Software 9 presione O de nuevo para Encender la unidad
Acceda a www.philips.com/support v descargue el software de version - La TV se inicia con el nuevo software

mas reciente en una memoria USB en blanco usando una PC siguiendo
las instrucciones descritas en la pagina de Internet.

- Use una memoria USB en blanco, descargue el software en su PC y
escriba el software en el directorio raiz de la memoria USB

- Para asistencia adicional, por favor pongase en contacto con el
Centro de Atencion Telefonica

-+ Para detalles adicionales sobre como descargar el software, por favor
consulte la pagina de Internet

Continua en la siguiente pagina.



Actualizacion Red
Puede actualizar el software conectando la unidad a Internet

1 Presione My use 4P para seleccionar Configuracion, después
presione OK.

Use A VY 4P para seleccionar Actual. software, después presione
OK

2
3 Use A V¥ para seleccionar Redes, después presione OK.
4

Use 4P para seleccionar Si, después presione OK
- Entonces, esta unidad comenzara a comprobar la version de
firmware (software) mas reciente
5 Aparecera el mensaje de confirmacion.

Use P> para seleccionar Si, después presione OK

- Launidad comenzara a descargar la version de firmware (software)
mas reciente

- Launidad comenzaraaactualizar la version de firmware (software) mas
reciente

- Puede que tarde un poco en completarse la actualizacion.

6 Cuando laactualizacion de software este completa, presione ® para
asegurarse gue la unidad entre en modo de Espera.

7 Desenchufe el cable de alimentacion de CA de la toma de CA
durante unos segundos y vuelva a enchufarlo.

8 Ppresione d de nuevo para Encender la unidad
- La TV seinicia con el nuevo software.

Para asistencia adicional, por favor pongase en contacto con el
Centro de Atencion Telefonica.

=

- Para actualizar el software por medio de Internet, debe conectar la unidad a Internet y configurar los
ajustes necesarios
Conectar alared = p.37
Ajustes de red = p. 38

- Por favor no desconecte el cable de energia CA o el cable de Ethernet mientras ejecute la
Actualizacion Red

- Todos los ajustes permaneceran igual, incluso si actualiza la version de software

- Laversion de sevicio de Red también se actualizara si hay una version mas reciente de sevicio
de Red disponible cuando actualice el firmware

. Cuando enciende la TV o un servicio de red después de ejecutar la actualizacion de software,
puede aparecer un mensaje en la pantalla que solicita actualizar el software de nuevo. En este
caso, por favor seleccione Actualizaciones para iniciar la actualizacion de USB o actualizacion
de red. Para asistencia adicional, por favor pongase en contacto con el Centro de Asistencia
Telefonica
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Actual. de software

Actual. Software

1 Presione My use 4P para seleccionar Configuracion, después
presione OK

2 UscAV<> para seleccionar Actual. de software, después presione
OK

3 Use A V¥ para seleccionar Actual. Software, después presione OK

Revisidon de su version de software actual

1 Use A V¥ para seleccionar Infomacién actual del software.
+ Se muestra la version y descripcion del software actual

Actualiz. auto software

Puede descargar el software mas reciente de forma inalambrica y
actualizar esta unidad automaticamente mientras la unidad esta en modo
de espera.

1 Use A 'V para seleccionar Actualiz. auto software, después presione
OK

2 Use A 'Y para seleccionar la opcion deseada, después presione OK

Desactive la actualizacion automatica para el
Apagado .
software mas reciente.
Encendido Aparecera un mensaje si hay un software mas
reciente en el servidor de red
Licence

Muestra las Licencias de Software Open Source usadas en esta unidad

1 Use A V¥ para seleccionar Licence, después presione OK.

-+ Se despliegan las Licencias de Software Open Source usadas en
esta unidad

Administracién derechos digitales

Este producto contiene tecnologia sujeta a ciertos derechos de
propiedad intelectual de Microsoft. El uso o distribucion de esta
tecnologia fuera de este producto estan prohibidos sin la(s) licencia(s)
apropiadas de Microsoft

1 Use A 'Y para seleccionar Administracién derechos digitales,
después presione OK.

- Se muestra la administracion de derechos digitales

Continua en la siguiente pagina.



Ver fotos, reproducir musica y ver videos
con red Doméstica

Ensu TV puede reproducir archivos de video, musica y fotos
almacenados en sus servidores de medios domesticos certificados de la
red Domestica conectados a su red domestica. Para utilizar esta
caracteristica, debe conectar esta unidad a la Internet

Se recomienda que los archivos a reproducir en esta unidad se graben
segun las siguientes especificaciones:

Imagen (JPEG / JPEG progresivo)

JPEG Limite superior | 4000x4000 pixeles
JPEG progresivo Limite superior [1024x768 pixeles
Musica (MP3 / WAV / AAC)

Frecuencia de sampleo |16 kHz - 48 kHz
MP3 i

Veloc1dad|;<t:>snstante de (g Kbps - 320 kbps

Frecuencia de sampleo |8 kHz - 48 kHz
WAV i

Veloc1dadt<):i<t)snstante de 64 Kops - 15 Mbps

Frecuencia de sampleo |8 kHz - 48 kHz
AAC Velocidad constante de -

bits

Video (MPEG / VOB / AVl / MP4)
Tamano maximo H.264, H.265/HEVC, MPEG

de video 1920x1080@60fps
., mpg, | s, tp,
Extension avi Mmpeg D vob mp4 mkv
MPEGI, | MPEG]
| MPEGL | yoeer | ey MPEG?. | MPEG2
Codecdevideo| \pE() vPE | Hops | MPEGL | MPEGA, | MPEGA,
Codec de audio MPEGA, | peca | fises) | MPEG2 | H264 | H264
H264 HEve H265/ | H265/
HEVC | HEVC
Dolby Digital Sl SI Sl SI Sl SI
MPEGI/2 capa de ( i ( i i
audio 123 S S| S S| NO S|
LPCM S| Sl S| Sl S| Sl
AAC-LC S Sl Sf Sl Sf Sl

E Nota

- Se puede reconocer un maximo de 1023 carpetas o archivos

- Para la lista de servidores para el hogar, se puede mostrar un maximo de 16 servidores

« No se pueden mostrar las decimas y mas profundas jerarquias

« Los archivos no reproducibles en el servidor para el hogar no se mostraran en la lista de
archivos.

« Lareproduccion no esta disponible para algunos archivos, aungue se muestren en la lista
« Para reproducir los contenidos de los servidores para el hogar, el reproductor y los servidores
deben estar conectados al mismo punto de acceso

- La compatibilidad y la funcion de reproduccion disponible puede variar segun el servidor para
el hogar

- Se saltearan los archivos de video con un formato de audio no soportable

- La calidad de la reproduccion de imagen o audio varia seguin la condicion de su red

Antes de usar la red doméstica
Siga el procedimiento a continuacion antes de usar la red domestica
1 Conecte esta unidad a Internet

ConexiondelaTValnternet con cable Ethernet = p. 130 Conexiéon
de la TV a Internet con LAN inalambrica = p. 14
- Serequiere conexion a Internet de banda ancha de 8Mbps 0 mas
rapida
2 Configure los ajustes de conexion de red necesarios. Conectar a la
red = p.37
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Uso de la red doméstica

1 Inicie los servidores de medios de la red domestica en su red
domestica.

-+ Para detalles, consulte el instructivo del dispositivo certificado de
la red doméstica

2 Presione M en el control remoto

3 Use» para seleccionar Red Doméstica
-+ Esta unidad empezara a cargar la lista de servidores domesticos

4 Despues de cargar, aparecera la lista de servidor casero. Seleccione
un servidor casero al que desee tener acceso, despues presione OK

Guia para red doméstica

LJj Servidor 1
Qis 2

Current folder

(D) Lista de servidor casero
@ lcono de carpeta / medios
@ Lista de grupo (carpeta) / archivo

@ Imagen

(5 Informacion de archivo actual

Continua en la siguiente pagina.



Ver sus fotografias con la red doméstica

1 Presione A 'Y para seleccionar un archivo o una carpeta.
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Escuchar musica con la red doméstica

1  Presione A ¥ para seleccionar un archivo o una carpeta.

2 Presione OK o P11 para comenzar la Presentacion de los archivos

* Presione OK o P> 11 para pausar la Presentacion

Aparece eliconoll

* Presione €4« o PP para moverse entre las imagenes.
* Presione 3 BACK o Ml para detener la presentacion

* Presione @ OPTIONS para mostrar el menu opcional, después use

AV para seleccionar el elemento deseado.

2 Presione OK o P11 para reproducir los archivos seleccionados

* Presione OK o P11 para poner pausa, presione OK o P11 de nuevo
para reanudar.

+ Presione pP para pasar al siguiente archivo
- Presione € para regresar al archivo anterior
+ Presione W para detener la reproduccion

* Presione @ OPTIONS para mostrar el menu opcional, después use
AV para seleccionar el elemento deseado

Ajusta la reproduccion de repeticion en
Apagado Apagado
. Ajusta la reproduccion de repeticion para un
Repetir Uno archivo de Musica seleccionado
Todo Ajusta la reproduccion de repeticion para todos
los archivos de Musica en la carpeta actual
Orden Apagado | Ajusta la reproduccion aleatoria en Apagado
aleatorio . Ajusta la reproduccion aleatoria para todos los
Encendido archivos de Musica en la carpeta actual
El sonido no se transmitira a traves de los
Apagado altavoces de la unidad
: Elsonido se transmitira a traves de los altavoces
Altavoces del Encendido de la unidad
televisor Puede controlar la Salida de Audio desde sus
Altavoces | Dispositivos conectados que cumplan con
EasyLink | EasyLink con VOL + / — utilizando el control
remoto de esta unidad
. Selecciona el modo de sonido de acuerdo con su preferencia.
Sonido auto (Estandar, Vivida, Deportes, Cine, Musica y Noticia)

Ajusta la reproduccion de repeticion en
Apagado Apagado
Repetir Uno Ajusta la repr.de repeﬂcwon para un archivo
de Imagen seleccionado
Ajusta la repr. de repeticion para todos los
Todo
archivos de Imagen en la carpeta actual
) Pequeno Pasa a la siguiente imagen en 5 segundos
.Tlemp. Medio Pasa a la siguiente imagen en 10 segundos.
diaposit. "
Largo Pasa a la siguiente imagen en 15 segundos
. No hace nada cuando se pasa de una
Ninguno
imagen a otra
Disolver Superpone una imagen nueva sobre la
imagen actual
Borrar a la der. Desplaza la imagen actual hacia fuera
desde la izquierda
Borrar a la iz Desplaza la imagen actual hacia fuera
. A | desde la derecha
Transicione
. Desplaza la imagen actual hacia fuera
Borrar arriba
desde abajo.
Borrar abajo Desplaza la imagen actual hacia fuera
desde arriba
Recuad.entran. La siguiente imagen se pone en el centro
desde el exterior
. Sale una nueva imagen hacia fuera desde
Recuad.salien.
el centro
0 Muestra una imagen con su direccion
original
Girar =2 20 Gira unaimagen 90 grados a la derecha
180 Gira una imagen 180 grados a la derecha
270 Gira una imagen 270 grados a la derecha
X Muestra una imagen con su tamano
original.
Zoom 2X Amplia la imagen actual dos veces
4X Amplia la imagen actual cuatro veces
Selecciona el modo de imagen de acuerdo con su preferencia.
Cuadro auto 1 | (Estandar, Natural, Vivida, Deportes, Cine, Juego, Ahorro de
energia y Internet video)

*1 Puede ajustar el Repetir, Tiemp. diaposit., Transicione y Cuadro
auto cuando las imagenes estén en la Presentacion

*2  Puede ajustar Girar y Zoom cuando la Presentacion esté en modo
de Pausa

Continua en la siguiente pagina.
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Ver videos con la red doméstica
1 PresioncAY para seleccionar un archivo o una carpeta

2 Presione OK o b 11 para reproducir los archivos seleccionados.

* Presione OK o P11 para poner pausa, presione OK o 11 de nuevo
para reanudar

+ Presione pP para busqueda de avance rapido
+ Presione 4« para busqueda de retroceso rapido.
+ Presione M para detener la reproduccion

* Presione 11 para reanudar desde el punto en el que se detuvo la
reproduccion. Presione OK para reproducir desde el inicio del
archivo en el que se detuvo la reproduccion

- Presione CH + para reproducir el siguiente archivo

- Presione CH - para reproducir el archivo actual en el inicio
Presione CH - dos veces dentro de 5 segundos para reproducir el
archivo anterior.

* Presione @ OPTIONS para mostrar el ment opcional, después use
AV para seleccionar el elemento deseado

Ajusta la reproduccion de repeticion en

Apagado Apagado
- Ajusta la reproduccion de repeticion para un
Repetir Uno archivo de Video seleccionado

Todo Ajusta la reproduccion de repeticion para todos
los archivos de Video en la carpeta actual

El sonido no se transmitira a traves de los

Apagado altavoces de la unidad.
- Elsonido se transmitira a traves de los altavoces
Altavoces del Encendido de la unidad.
televisor

Puede controlar la Salida de Audio desde sus
Altavoces | Dispositivos conectados que cumplan con
EasyLink |EasyLink con VOL + / — utilizando el control
remoto de esta unidad

Selecciona el modo de imagen de acuerdo con su preferencia.
Cuadro auto |(Estandar, Natural, Vivida, Deportes, Cine, Juego, Ahorro de
energia y Internet video)

Selecciona el modo de sonido de acuerdo con su preferencia
(Estandar, Vivida, Deportes, Cine, MUsica y Noticia)

Sonido auto

=

- Lainformacion de reanudacion se conservara incluso cuando se apague la unidad

« Sireproduce otro archivo mientras reanuda la visualizacion del archivo anterior, la informacion
del archivo previamente visualizado seré eliminada

« Elarchivo o la carpeta en el modo de Paro de reanudacion se resaltara en gris en Lista o
Miniaturas

Continua en la siguiente pagina.



Net TV

La Net TV ofrece servicios por Internet para su TV. Use el control remoto
para explorar las paginas de Net TV. Puede reproducir peliculas, escuchar
musica y mucho mas, todo desde la pantalla de su TV

—Debido a que la Net TV es un sistema en linea, se puede modificar
con el tiempo para mejorar su proposito.

—Se pueden agregar, cambiar o detener algunos servicios Net TV
despues de algun tiempo.

—No se puede descargar y guardar archivos o instalar plug-ins
(complementos)

Antes de usar Net TV

Siga el procedimiento a continuacion antes de usar Net TV.
1 Conecte esta unidad a Internet

2 Configure los ajustes de conexion de red necesarios

(Consulte Conectar a la red = p. 37)
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Uso de Net TV

1 Presione NET TV

+ Aparecera la pantalla de Net TV, después use A V¥ 4P para
seleccionar el icono de servicio.

- Aparecera la pantalla, Términos de uso solo la primera vez
Despuées de confirmar el contenido, use A 'Y para Seleccionar De
acuerdo, despues presione OK

Guia de la pantalla de menus de Net TV

Pantalla Inicial de Net TV

Ahora en TV Aplicaciones destacadas

© S E— s e

®

- Muestra la imagen de la entrada bajo la
sintonizacion actual.

@Aplicaciones destacadas : Muestra iconos de servicio de red fijos

(1) Ahoraen TV

(3) Aplicaciones seleccionadas Muestra iconos de servicio de red

moviles
(@) Pais : Selecciona el pais donde se encuentra.
(5) Términos de uso Despliega una copia del Servicio de Red
@ Option Retire o mueva la App.

Funciones My Apps
Quitar App

1 Use A ¥ 4P para seleccionar la aplicacion deseada, después
presione @ OPTIONS

2 Use A V¥ para seleccionar Quitar App, despues presione OK
- La App seleccionada se eliminara de la lista My Apps.

Mover App

1 Uscaver para seleccionar la aplicacion deseada, después
presione @ OPTIONS.

2 Use A V¥ para seleccionar Mover App, después presione OK.
- Elicono App seleccionado sera menor.

3 UcAVaPal punto que desee colocar, después presione OK

Guia de Galeria de aplicaciones

(1) Menu Categoria
@ Ustadeicono

Lista de menu de categoria

Despliega los iconos de servicio de Red sin
registrar en la lista My Apps.

Despliega el orden de las paginas. Se resaltara
la pagina actual

(3) Guiade pagina

T  Presione Net TV, después use A 'V 4P para seleccionar Galeria de
aplicaciones.

2 Use A ¥ 4P para seleccionar la aplicacion deseada en la lista My

Apps, despues presione OK.

* También puede elegir a partir del ment de Categoria. Use A'Y
P para seleccionar Todo, después use A ¥ OK para seleccionar la
categoria deseada

- Siselecciona Afadir, elicono App seleccionado se colocara al final
de la lista My Apps.

- Siselecciona ARadir y mover, el icono de la Aplicacion
seleccionada sera mas pequeno y use A ¥ 4P al punto donde
desea colocarlo, despues presione OK

Incluso si presiona B BACK para cancelar esta funcion, elicono App
seleccionado se colocara al final de la lista My Apps.

Informacién sobre Servicios en Red

Para obtener informacion detallada sobre servicios de Internet de terceros,
visite el sitio Web de los proveedores de servicio

Netflix . http:;//www.netflix.com
Para ayuda adicional, por favor consulte la seccion de Preguntas

frecuentes (FAQs) en www.philips.com/support
Seleccione la TV e ingrese su numero de modelo.
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6 Consejos utiles

FAQ

Pregunta

Mi control remoto no
funciona.
;Qué debo hacer?

Respuesta

+ Compruebe la conexion de antena o de cable con la unidad principal
- Compruebe las pilas del mando a distancia
- Compruebe si hay alglin obstaculo entre la ventana del sensor de infrarrojos y el mando a distancia

* Pruebe la Saluda de senal IR use Comprobacién de la Senal de Infrarrojos (IR). == p. 51

Si es correcta, entonces es posible que sea un problema de sensor infrarrojo

- Con el mando a distancia, apunte directamente hacia la ventana del sensor de infrarrojos en la parte delantera de la

unidad.

- Reduzca la distancia con respecto a la unidad.
- Vuelva ainsertar o reemplace las baterias AAA con sus polaridades (+/—) como se indica en el area de la bateria del control

remoto

- Cuando hay un dispositivo equipado con infrarrojo tal como una PC cerca de esta unidad, puede interrumpir la senal del

control remoto de esta unidad. Aleje el dispositivo equipado con infrarrojo de esta unidad, cambie el angulo del sensor
infrarrojo del equipo o Apague la funcion de comunicacion de infrarrojo

¢Por qué aparece Ajuste
inicial cada vez que
enciendo esta unidad?

- Aseglrese de completar la configuracion inicial antes de que la unidad ingrese en el modo de espera.

¢Por qué no puedo ver
algunos programas de TV de
senal RF?

- Se debe completar la Sintonizacion automatica cuando configure la unidad por primera vez o la mueva a una ubicacion

donde se transmitan canales no disponibles anteriormente

* Aseglrese que se haya completado la programacion automatica. == p. 34
- Es posible que el canal seleccionado no se esté emitiendo
- Cuando se interrumpe y no se completa la programacion automatica, no se recibiran algunos canales. Aseglrese de

completar la Sintonizacion automatica. == p. 34

* El canal seleccionado no se puede ver por el ajuste Blogueo infantil. == p. 35
- La unidad requiere algun tipo de Entrada de antena. Se necesita conectar una antena interna (Digital o VHF / UHF), una

antena externa (Digital o VHF / UHF) o un cable coaxial RF desde su decodificador de cable de pared en la unidad

¢Por qué no veo las
imagenes de los dispositivos
externos conectados?

* Revise si se selecciono el modo de Entrada correcta presionando 83 SOURCE. «= p. 19
- Revise la antena, el cable u otra conexion de Entrada a la unidad
+ Cuando utilizando la conexion de Video por Componentes verifique que los conectores de Verde (Y), Azul (Pb/Cb) y Rojo

(Pr/Cr) estén conectados a las correspondientes tomas coloreadas de la unidad.

Cuando ingreso un nimero
de canal, ;por qué cambia
automaticamente?

+ Muchos canales Digitales pueden tener nimeros alternos de canal. La unidad cambia los numeros automaticamente a

aquellos que indican el numero de canal de la emisora. Estos nimeros basicos se usan para transmisiones Analogas
previas. (por ejempo, Ingresar el canal Digital # 30 cmbia automaticamente al canal Digital # 8.1)

¢Por qué los subtitulos no se
muestran completos? ;O por
qué los subtitulos estan
demorados después del
dialogo?

- Los subtitulos que se retrasan unos segundos con respecto al dialogo real son habituales en las emisiones en directo. La

mayoria de las empresas de produccion de subtitulos pueden mostrar un dialogo hasta un maximo de 220 palabras por
minuto. Si un dialogo supera ese limite, se utiliza una edicion selectiva para garantizar que los subtitulos se mantienen
actualizados con el dialogo de la pantalla del televisor en cada momento.

:Como puedo ajustar el
reloj?

- Esta unidad no cuenta con funcion de reloj

Mi cédigo NIP ya no
funciona, ;como puedo
cambiar mi ajuste de
Bloqueo para Nifos?

+ Aunqgue el codigo NIP predeterminado (0000) se incluye con la unidad, se requerira el codigo NIP una vez que ajuste el

codigo NIP en Blogqueo infantil. = p. 35 Cuando olvide su codigo NIP, ingrese 07 11en Cambiar codigo para restablecer
el codigo NIP. »= p. 36

Cuando enciendo laTV oun
servicio de red, aparece un
mensaje en la pantalla que
pide la actualizacién de
software de nuevo.

+ Cuando enciendela TV o un servicio de red despues de ejecutar la actualizacion de software, puede aparecer un mensaje

en la pantalla que solicita actualizar el software de nuevo. En este caso, por favor seleccione Actualizaciones para iniciar
la actualizacion de USB o actualizacion de red. »= p. 42

Continua en la siguiente pagina.
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Consejos de solucion de problemas

Sila unidad no funciona adecuadamente cuando se opera como se indica en este manual,
Revise los siguientes consejos de Solucién de problemas y todas las conexiones una vez antes de llamar para servicio.

Energia

No hay corriente.

+ Aseglrese que el cable de alimentacion de CA esté conectado

« Aseglrese que el tomacorriente CA suministre el voltaje adecuado, conecte otro
aparato eléctrico en el tomacorriente CA para segurarse que funcione
normalmente

+ Sise produce un corte de alimentacion, desenchufe el cable de alimentacion
de CA durante T minuto para permitir que la unidad se reinicie

Remoto

Los botones de control no funcionan.

* NO presione simultaneamente mas de un boton.

+ Asegurese de que ningun boton del mando a distancia se presiona ni se
desplaza libremente

El control remoto universal no funciona adecuadamente.

« Consulte el manual de usuario del control remoto universal respecto al codigo
de Philips

Imagen

La unidad esta encendida pero no hay imagen en la pantalla.

+ Verificar si esta correctamente conectada la antena, al cable o un
decodificador

* Revise si todos los cables a la unidad estan conectados a la toma de Salida
correcta de su dispositivo tal como Blu-ray / grabador DVD

+ Asegurese que el modo de Entrada seleccionado esté conectado a su toma de
Entrada en funcionamiento

* Revise si su computadora NO esta en modo de apagado cuando el modo de
Entrada de esta unidad esté en modo PC. Presione cualquier boton del teclado
para despertar su ordenador

* Revise si se selecciond el modo de Entrada correcta presionando 81 SOURCE

No hay color.

« Vea otros canales de TV. El problema puede limitarse a la emisora

* Ajuste el Color en los ajustes de Imagen. == p. 27

Imagen deficiente

° Ajuste Contraste vy Brillo en los ajustes de Imagen. = p. 27

+ Para obtener la mejor calidad de imagenes, vea los programas de pantalla
grande de “alta definicion”. Si no esta disponible el contenido HD, vea los
programas de “definicion normal”

En la pantalla se visualiza a la pixelacion.

+ Cuando las capacidades de la unidad exceden las capacidades de la
transmision Digital, se incrementara la senal para igualar las capacidades de la
pantalla de la unidad. Esto puede causar Pixelacion, Ruido o Impurezas

Aparece unaimagen inusual y la television no funciona.

* Presione el boton de encendido primero. Sino se resuelve, siga el procedimiento
expuesto mas abajo

(@) Presione los botones en el control remoto en el orden indicado a continuacion
| Y A A530)
@ Desenchufe el cable de CA 'y espere 1 minuto v luego enchufe nuevamente

Sonido

No se escucha audio cuando se utilizan la conexion digital HDMI.

+ Algunos cablesy dispositivos HDMI pueden no ser compatibles conla TV debido
a diferentes especificaciones de HDMI

No hay sonido, se escucha sonido distorsionado o Sonido de Audio incorrecto

cuando se usan conexiones HDMI-DVI.

* Siel cable HDMI esta conectado a un cable adaptador HDMI-DVI, conecte las
tomas Audio Analogo (I/D) del adaptador a las tomas de Entrada de Audio
(/D).

+ Cuando use Video Analogo por Componente o Video Analogo Compuesto
asegurese que los conectores de Audio Analogo (I/D) esten instalados en las
tomas de Entrada de Audio (I/D)

Sonido intermitente o No hay sonido.

« Verifique que el cable de audio esté conectado correctamente

Cambie a una entrada diferente y el volumen.

+ Esta unidad memorizara el nivel de volumen de la Ultima vez que lo ajustd

+ Laintensidad sonora cambiara si otro aparato esta a un volumen mas alto o mas
bajo

© Aseglrese que la Nivelador automat. Volumen este ajustado en Encendido. =
p. 29

Imagen y Sonido

No se escucha sonido con imagen distorsionada cuando se utilizan la conexién

digital HDMI.

+ Algunos cablesy dispositivos HDMI pueden no ser compatibles conla TV debido
a diferentes especificaciones de HDMI.

No hay imagen ni sonido.

+ Revise si la Energia esta Encendida

+ Revise sitodos los cables estan conectados a la unidad en la toma de Salida
correcta de su dispositivo grabador de disco Blu-ray / DVD

+ Revise sitodos los cables estan conectados a la unidad en la toma de Salida
correcta de su dispositivo grabador de disco Blu-ray / DVD

+ Vea otros canales de TV El problema puede limitarse a la emisora o a una
intensidad de senal debil

+ Desenchufe el cable de alimentacion de CA 'y espere 1 minuto
aproximadamente y, a continuacion, vuelva a enchufar el cable de alimentacion
de CAy a encender la unidad

+ Revise si la conexion del decodificador de antena o cable / satélite esta
conectada correctamente

+ Aseglrese que el modo de Entrada seleccionado esté conectado a su toma de
Entrada en funcionamiento

+ Revise si su computadora NO esta en modo de apagado cuando el modo de
Entrada de esta unidad esté en modo PC. Presione cualquier boton del teclado
para despertar su ordenador

* Asegurese que el sonido no esté desactivado. Presione v de forma que la barra
de volumen vy el nivel de volumen actual aparezcan en la pantalla de TV,

* Aseglrese que el volumen NO esté ajustado en O o X Si es asi, use VOL +/ —
para ajustar al volumen deseado

+ Aseglrese que los audifonos NO esten conectados al conector de Salida de
Audio de Audifono

+ Aseglrese gue los Altavoces del televisor NO estén ajustados en Apagado

Los ajustes de Imagen o Sonido ajustados no son efectivos cada vez que se

Enciende la unidad.

* Debe ajustar Casa en Ubicacion. == p. 32 (De lo contrario, los ajustes que
configurd no se memorizaran cuando la unidad pase al modo de reposo.)

Se ve una imagen distorsionada o se escucha un sonido inusual. (Sefal TV -

NTSC analoga)

+ Usted puede obtener el NTSC (Analogo) senal de TV (sin senal de television de
alta definicion) interferencia de aparatos eléctricos, automoviles, motocicletas o
luces fluorescentes

+ Mueva la unidad a otro lugar para ver si ésta es la causa del problema

Imagenes fantasma, lineas o rayas en la imagen.

+ Lainterferencia eléctrica de aparatos cercanos puede afectar a la calidad de la
imagen

+ Vea otros canales de TV. El problema puede limitarse a la emisora o a una
intensidad de senal debil

Imagen deficiente, Sonido intermitente o No hay sonido

+ Vea otros canales de TV. El problema puede limitarse a la emisora o a una
intensidad de senal debil

Bloqueo de Clasificacion para Nifos

Olvido de codigo PIN.
* Ingrese “07 11" para borrar su contrasena
Pantalla

Cambie a una entrada diferente y el tamano de la pantalla cambiara.

+ Esta unidad memorizara el modo de visualizacion de la Ultima vez que utilizo los
modos de entrada concretos

La imagen visualizada no cubre la pantalla entera.

+ Siutiliza la unidad como un monitor de PC, aseglirese que Posicidn horizontal
v Posicion vertical en Imagen esten ajustados correctamente. w= p. 27

+ Siestaviendo TV o usando Video Compuesto, Video por Componente o HDMI
con entrada de 480i, presione @ FORMAT repetidamente para cambiar los
varios modos de pantalla

Marcas de diferente color en la pantalla del televisor

+ Vea otros canales de TV. El problema podria estar limitado a la estacion de
transmision, datos faltantes o imagen en pixeles debido a una senal deébil

Continua en la siguiente pagina.



Subtitulos

Los subtitulos aparecen en un recuadro blanco. No aparece ningun subtitulo en

el programa de soporte de subtitulos.

+ Interferencias de edificios o condiciones climaticas pueden causar que los
Subtitulos se vean incompletos en las senales de TV analoga

+ La estacion de transmision puede acortar el programa para insertar anuncios
El decodificador de Subtitulos no puede leer la informacion del programa
acortado

Aparece un recuadro negro en la pantalla del televisor.

+ Se selecciona el modo de texto. Para los subtitulos, seleccione CC-1,CC-2, CC-3
o CC-4

Actualizacion de software
Aparece un mensaje en la pantalla que pide la actualizacion de software de
nuevo.
« Cuando enciende la TV o un servicio de red despues de ejecutar la actualizacion
de software, puede aparecer un mensaje en la pantalla que solicita actualizar el
software de nuevo. En este caso, por favor seleccione Actualizaciones para

iniciar la actualizacion de USB o actualizacion de red. = p. 42

Red
No se puede conectar a la red.
« Compruebe sila conexion del cable Ethernet se ha realizado correctamente
Encienda el ruteador y/o modem de banda ancha
+ Compruebe los ajustes de la red
+ Verifique si el router de banda ancha y/o el modem se ha conectado
correctamente
A veces la calidad de video es deficiente cuando se usa una LAN inalambrica.
« La calidad de conexion de red inalambrica varia dependiendo de la distancia u
obstaculos (por ej. muros, sotano, 2do piso) entre el adaptador de LAN inalabrica
dela TV y el router inalambrico (punto de acceso), de otras redes inalambricas,
y de la marca vy tipo del router inalambrico (punto de acceso). Cuando use la
LAN Inalambricadela TV, se sugiere colocar el router inalambrico tan cerca como
sea posible a la Television
La conexion LAN inalambrica falla o la conexion inalambrica es deficiente.
* Revise la ubicacion de instalacion de la TV y el router inalambrico (punto de
acceso). La calidad de senal puede ser afectada por lassiguientes razones
La interferencia de otros dispositivos inalamibricos, microondas, luces
fluorescentes, etc., que estén colocados cerca

- Hay pisos o muros entre el router inalambrico y la TV

- Silos problemas continuanincluso despues de revisar lo anterior, intente hacer
una conexion LAN cableada

No se puede utilizar la conexién inalambrica.

* Revise si el Punto de Acceso LAN Inalambrico (AP) (por ej. router inalambrico)
este orientado adecuadamente o no este colocado demasiado cerca entre
estos.

+ Una vez que haya activado la conexion inalambrica por favor espere 30
segundos para que se establezca la conexion despues de Encender la unidad,
antes de intentar tener acceso a las caracteristicas de red tales como Net TV.

No se puede usar la caracteristica Netflix.

* Revise si la conexion de red se haya realizado adecuadamente

« Visite http;//www.netflix.com en su PC y conviértase en miembro de Netflix

« Algunos servicios en linea podran NO estar disponibles en su pais

No se pueden anadir peliculas o episodios de TV a la Instant Queue.

+ Visite www.netflix.com en su PC

Aunque la velocidad de la conexion de Internet mejora durante la reproduccion,

la calidad de la imagen de la pelicula transmitida por Netflix no mejora.

+ La calidad de las imagenes no cambia durante la reproduccion. Difiere
dependiendo de la velocidad de la conexion de Internet al momento de la
carga

La calidad de la imagen de la pelicula transmitida (Netflix) es deficiente.

* Revise la velocidad de su conexion de Internet. El reproductor necesita una
velocidad de al menos 8 Mbps para lograr una reproduccion en alta calidad
ininterrumpida
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La pelicula transmitida (Netflix) a menudo se detiene o comienza a cargar

durante la reproduccion.

+ Pongase en contacto con su proveedor de Internet para solucionar su conexion
de Internet respecto a la velocidad y la calidad de la linea. Una calidad de linea
y velocidad consistentes son muy importantes para la reproduccion de video
por Internet.

No se puede conectar a la red mientras mi PC esta conectado a la red.

* Revise el contenido de su contrato de servicio de Internet para ver si el Proveedor
de Servicio de Internet previene que se conecten terminales muiltiples al mismo
tiempo

No puede usar Easy Connect para conectarse al Punto de Acceso.

+ Conecte la unidad al Punto de Acceso usando el modo de ingreso de
Exploracion o Manual. Si el modo de seguridad del Punto de Acceso esta
establecido en WEP*, cambie el ajuste a otros (recomendado), después intente
Easy Connect de nuevo. (Por favor consulte el manual de usuario o al fabricante
respecto a la configuracion del Punto de Acceso.)

* No se recomienda usar WEP debido a sus fallas de seguridad Mayores. Cambie el protocolo
de Seguridad en el Router inalambrico a modo otros (recomendado)

La carpeta o archivos guardados en el servidor de medios de red doméstica no

se muestran en la lista de archivo o no se pueden reproducir.

* Revise el ajuste de su servidor de medios casero. (Consulte el manual de usuario
del servidor de medios casero.)

+ Compruebe la conexion vy las configuraciones de red

=i

+ La pantalla LCD esta fabricado para proporcionar muchos anos de vida Util
Ocasionalmente, unos pocos pixeles No activos pueden aparecer como un
punto fijo de color azul, verde o rojo
Este hecho no se considera un defecto en la pantalla LCD

+ Algunas funciones no estan disponibles en ciertos modos, lo cual no implica
ninguin mal funcionamiento. Lea la descripcion en este manual para mayores
detalles sobre las operaciones correctas

Para solucion de problemas adicional, consulte las Preguntas frecuentes
o FAQs en www.philips.com/support.
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Glosario

Television Analégica (NTSC)

Acronimo que significa Comité Nacional de Sistemas de Television y el
nombre de las normas de transmision Analoga.

La principales estaciones de transmision en los EUA ya no transmiten
senales television Analogica fuera del aire.

ARC (Canal de Retorno de Audio) (S6lo HDMI 1)

HDMI-ARC le permite usar Philips EasyLink para transmitir audio de TV
directamente a un dispositivo de Audio conectado, sin la necesidad de
un cable de Audio Digital adicional. Asegurrese que el dispositivo cumpla
conHDMICECy ARC,y quela TV esté conectada al dispositivo utilizando
un cable HDMI conectado en ambos conectores HDMI-ARC

Proporcion de aspecto

La anchura de una pantalla de television con respecto a su altura. Los
televisores convencionales son de 4:3 (en otras palabras, la pantalla del
televisor es casi cuadrada): los modelos de pantalla ancha son de 16:9 (la
pantalla del televisor es casi dos veces mas ancha que alta).

CEC (Control de Electrénica del Consumidor)

Esto permite operar las funciones relacionadas entre los dispositivos con
caracteristicas CEC de nuestra marca y esta unidad. No garantizamos la
interoperabilidad al 100% con dispositivos compatibles con CEC de otras
marcas

Video en Componentes

Se trata de un formato de senal de video que transmite cada uno de los
3colores principales de luz (rojo, azul y verde) a traves de diferentes lineas
de senal. Esto permite a los espectadores experimentar colores de
imagen muy similares a los originales. Existen varios formatos de senal,
queincluyenY /Pb/PryY/Cb/Cr

Dolby Digital

Sistema desarrollado por Dolby Laboratories para comprimir el sonido
Digital. Ofrece un sonido estéreo (2 canales) o audio multicanal.

DTV (ATSC)

Sigla que significa Comite de Sistemas de Television Avanzada vy el
nombre de las normas de transmision Digital

Pegatina elect.

Pegatina elect. muestra las caracteristicas ajustadas, informacion técnica,
etc en esta TV que se muestra en la pantalla de TV que se usa
principalmente en tiendas de TV. Esta informacion estaba previamente
en un adhesivo impreso pegado en la pantalla.

HDMI (interfaz multimedia de alta definicion)

Interfaz que soporta todos los formatos de Audio / Video Digital sin
comprimir incluyendo decodificador, grabador de disco Blu-ray / DVD o
television Digital, a traves de un solo cable

HDTV (TV de alta definicion)

Ultimo formato Digital que produce alta resolucion vy alta calidad de
imagen.

Codigo Id.

Un numero almacenado de 4 digitos que permite el acceso a las
funciones de control parental

SAP (programa de audio secundario)

Segundo canal de audio transmitido por separado del canal de audio
principal. Este canal de audio se utiliza como alternativo en la emision
bilingue.

SDTV (TV de definicidn estandar)

Formato Digital estandar que es similar a la calidad de imagen television
Analogica

Sonic Emotion
Sonic Emotion entrega sonido envolvente con voz nitida

51 Espanol

Mantenimiento

Limpieza del Mueble

- Limpie el panel frontal y demas superficies exteriores del equipo con
un pano suave.

+ No use nunca disolvente ni alcohol. No suelte liquido insecticida en
aerosol cerca del la unidad. Estos productos quimicos pueden causar
danos y decoloracion en las superficies expuestas

Limpieza de la Pantalla LCD

Limpie la pantalla LCD del la unidad con un pano suave. Antes de limpiar
la pantalla LCD, desconecte el cable de alimentacion.

Reparacion

Si su unidad deja de funcionar, no intente corregir el problema usted
mismo. En su interior no contiene piezas que puedan ser reparadas por
el usuario. Llame a nuestra linea de soporte al cliente gratuita que se
encuentraen la portada de este manual para ubicar un centro de servicio
autorizado

Comprobacion de la Senal de Infrarrojos (IR)

Si el control remoto no funciona adecuadamente, puede usar una
Camara Digital o de Teléfono Celular para ver si envia una senal infrarroja.

p. €j.) Con una Camara Digital:

Apunte la camara Digital hacia el diodo
infrarrojo del control remoto en el frente del
control remoto. Presione y sostenga
cualquier Tecla sobre el Control remoto y
vea en la pantalla de la camara. Sila luz
infrarroja pulsatil aparece en la camara, el
mando a distancia esta emitiendo una senal
IR.

Nota: Algunas Camaras pueden tener un Filtro IR o los Teléfonos
celulares de camara dual pueden tener unfiltro IR en una de las Camaras
y ambas no mostraran la senal IR
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8 Especificaciones

Modelo n? | 32PFL3901

Imagen

Tipo WXGA (1366 x 768 pixeles 60HZz)

Tamano de pantalla diagonal / 31,5/ 16:9
Proporcion de aspecto ’ ’

Angulos de visién 176° (V) por 176° (H)

Sintonizador Digital / . .
Andlogo integrado ATSC (Digitales) / NTSC (Analogos)

Sonido

Mono / Estéreo Mono, Estéreo, Sonic Emotion Premium
Potencia disponible (Watts RMS) | 8W x 2

Ecualizador 5 bandas

Facil de usar

Formato de SD (Fuente 4:3) | : Automatico / Super zoom / 4:3 / Ampliar imag. 14:9 / Ampliar imag. 16:9 / Pantalla panoramica
HD ) . _ . .
pantalla (Fuente 16:9) : Automatico / 4:3 / Pantalla panoramica / Sin escala o Completa
Visualizacion de fotos JPEG, JPEG progresivo
Reproduccién de musica MP3, WAV, AAC
Reproducciéon de video MPEGI1, MPEG2, H.264, MPEG4, H.265/HEVC
Canal
DTV inalambrica : VHF: 2~13
(ATSCQ) UHF: 14~69 (Cada Canal puede tener, por €j., 2,1~2,9, 3,1~3,9, etc.)
Cobertura de canal Analoga inalambrica : VHF: 2~13
(NTSC) UHF: 14~69
. 2~13, A~NW
CATV (NTSC Andlogo) W+1~W+94 (Analogos W+1~W+84), A-5~A-1, 5A
Sistema de sintonizacién Sistema de sintonizacién sintetizada de frecuencia de canal

Teclado de numero de acceso directo, Exploracion programable, Canal + (arriba) / - (abajo)

Acceso de canal y PREV. CH (Canal visto anteriormente)

Conectividad

Entrada de video componente 1
(Y/Pb/Pr) que admite sefnales de video : 480i/p, 720p, 1080i/p @60Hz

Entrada de video compuesta
(terminal verde Y compartida con | 1
Video de Componente)

2

Soporta senales de video HDMI : 480i/p, 720p, 1080i @60Hz, 1080p @24/30/60Hz
Soporta senales de audio digital HDMI : LPCM, AC3, DD+

Soporta senal de video de entrada de PC hasta FHD (1920 x 1080)

Entrada HDMI

Entrada de audio I/D 1 (Audio izquierdo / Audio derecho)

Entrada para PC HDMI y HDMI-DVI + Audio Analogo I/D

uUsB 1

Wireless LAN El dispositivo es compatible con los estandares inalambricos: IEEE 802.11b/g/n (2,4GHz)
Puerto Ethernet 1

1

Salida de analogo audio digital Soporta Dolby Digital y Dolby Digital Plus

Salida de auriculares

1
1/8 pulgadas (3,5mm)

Energia

Requisitos de potencia | 120V~ +/- 10%, 50/60Hz +/- 0,5%

Temperatura

Temperatura de funcionamiento | 41°F (5°C) a 104 °F (40 °C)

+ Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso
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9 Garantia

POLIZA DE GARANTIA

ESTA POLIZA ES GRATUITA

Este aparato ha sido cuidadosamente disenado vy se ha fabricado con los mejores materiales bajo un estricto control de calidad,
carantizando su buen funcionamiento por los periodos establecidos segln el aparato (ver lista en la parte inferior) a partir de la
entrega del aparato al consumidor.

Esta poéliza incluye la reparacion o reposicion gratuita de cualquier parte o componente que eventualmente fallase y la mano de
obra necesaria para su reparacion, asi como los gastos de transportacion razonablemente erogados dentro de nuestro centro de
servicio, misma que se hara efectiva en cualguiera de nuestros centros de servicio autorizados en el pais

Situ aparato llegase a requerir de nuestro servicio de garantia, acuda al centro de servicio mas cercano a su domicilio, de tener alguna
duda por favor llame a nuestro CENTRO DE INFORMACION AL CLIENTE LADA sin costo en toda la republica al 01 800 839 19 89
en donde con gusto le indicaremos el centro de servicio autorizado mas cercano a su domicilio

P&F MEXICANA S A de CV. a traves de sus centros de servicio autorizados reparara y devolvera a usted su aparato en un plazo no
mayor a 20 dias habiles contados a partir de la fecha de ingreso, impresa en la orden de servicio de cualquiera de nuestros centros
de servicio autorizados.

La garantia de esta poliza cubre cualquier desperfecto o dafo eventualmente ocasionado por los trabajos de reparacién y/o
traslado del aparato en el interior de nuestros centros de servicio autorizados.

Esta poliza solo tendra validez, si esta debidamente requisitada, sellada por la casa vendedora, en caso de extravio de esta poliza,
podra hacer efectiva su garantia con la presentacion de su factura de compra

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

-Cuando el aparato sea utilizado en condiciones distintas a las normales

-Cuando el aparato no haya sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompana.

-Cuando la causa de la falla o mal funcionamiento sea consecuencia de una reparacion inadecuada o alteracion producida por
personas No autorizadas por P&F MEXICANA S Ade CV.

PERIODOS DE GARANTIA

12 meses.— Televisores con vy sin reproductor de video digital DVD, reproductores de discos de video digital DVD, reproductores de
disco de video digital BLU-RAY, grabadores reproductores de discos de video digital DVD, sistemas de cine en casa, radiograbadoras
con vy sin reproductor de disco compacto, video proyector (excepto la lampara), mini sistemas de audio, equipos modulares, antenas
de recepcion de satélite, telefonos, teléfonos inalambricos, auto estéreos, tabletas electronicas, Base para iPod y bocinas
inalambricas (Bluetooth)

6 meses.— Radio relojes, radios AM./FM, bateria recargables y reproductores de audio digital MP3 (internet)

90 dias.— Accesorios, controles remotos, bocinas, microfonos, audifonos y aparatos reconstruidos de LCD TV, DVD, Blu-ray, Barras de

audio y Sistemas de Teatro en casa
PHILIPS -
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License

P&F Mexicana, SA de CV. hereby offers to deliver, upon request, a copy
of the complete corresponding source code for the copyrighted open
source code packages, on an “AS IS” basis, used in this product for which
such offer is requested by the respective licenses. This offer is valid up to
three years after the product purchase to anyone in receipt of this
information. To obtain source code, please contact P&F USA, Inc. You
should write to “Open Source Team, P&F USA, Inc., PO Box 2248,
Alpharetta, GA30023-2248. P&F USA, Inc. disclaims any and all warranties
and representations with respect to such software and related source
code including quality, reliability, usability, and accuracy, and further
disclaim all express, implied, statutory or otherwise, including without
limitation, any implied warranties of title, non-infringement,
merchantability, or fitness for a particular purpose. P&F Mexicana, SA. de
C.V.shall not be liable to make any corrections to the open source
software or source code or to provide any support or assistance with
respecttoit. P&F Mexicana, S.A de C.V.disclaims any and all liability arising
out of orin connection with the use of this software and/or source code



PHILIPS

P&F Mexicana, S.A. de C.V.
Av. La Palma No. 6, Col. San Fernando La Herradura.
Huixquilucan, Edo. de México. C.P. 52787

This product has been manufactured by and is sold
under the responsibility of P&F Mexicana, S.A. de C.V,,
and P&F Mexicana, S.A. de C.V. is the warrantor in

relation to this product.
ABLF3MA / AGLFDMT

The Philips trademark and the Philips Shield Emblem . 8.8.8. 8.4
are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.
used under license.
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